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11.  సై ద్ధ ాంతికవిమర్శ: మౌలికాంశాలు 
  డా. వెంకట రామయ్య గెంపా 
  తెలుగు సహాచార్యయలు, 

ఆధునిక భారతీయ్భాషలు మరియు సాహిత్యయధ్యయ్నశాఖ, 
ఢిలీ్ల విశ్వవిద్యయలయ్ెం – 110007, ఢిలీ్ల. 

సెల్: +91 9958607789. Email: gvramaiah@gmail.com 
వ్యాససంగ్ర హం: 

భారతీయ్భాషాసాహిత్యయల్లీ సిద్యధెంతెం, విమరశలకు ఒక ప్రత్యయకసాానెం ఉెంది. ప్రాచ్య, పాశాాతయ విమరశపద్ధతులను 
ఆలెంబనెంగా చేసుకుని విమరశన రెంగెం కొతతపెంతలు తొక్కెంది. సృజనాతమక ప్రక్రియ్లతో సమానెంగా విమరశలసాాయి, 
సాానెంకూడా దివగుణీకృతమౌతూ వచ్ాెంది. సిద్యధెంత, విమరశ, విమరశకుల ద్ృకపథాలను సునిశితెంగా, సప్రమాణెంగా అధ్యయ్నెం 
చేయ్డెం, సిద్యధెంతఅధ్యయ్నెం వలీ కలిగే ప్రయోజనాలను చ్రిాెంచ్డెం, ద్యనివలీ కలిగే ప్రతికూలలక్షణాలను పేర్కకనడెం ఈ వ్యయసెం 
ప్రధానోద్దేశ్ెం. 

Keywords: సిద్యధెంతెం, విమరశ, తెలుగు పరిశోధ్న, సిద్యధెంత అధ్యయ్నెం, అకడమిక్ విమరశ

ఉపోద్ఘా తం: 

తెలుగు సాహితయెంల్ల సృజనాతమక రచ్నల సెంఖయ వ్యసిల్ల ఎకుకవగానే ఉెంద్ని చెపపవచ్చా. కానీ అెందుల్ల కాలానిక్ నిలబడే 
రచ్నలు ఎనిి అనేది సెంద్దహెం! అెందుకు కారణెం రచ్నలు చేసుతనివ్యర్య కావలసిన అధ్యయ్నెం చేయ్టెం లేద్నేది విమరశకుల 
భావన. విమరశకులు రచ్నలను సరైన పద్ధతిల్ల చ్రిాెంచ్డెం లేదు, కావున రచ్యితలకు వ్యరి రచ్నల్లీని తపపను తెలుసుకునే 
అవకాశ్ెం లభెంచ్డెం లేద్ని రచ్యితల అభప్రాయ్ెం. ఈ రెండు వ్యద్నలు ఏది సరైనవే. అయిత్య విమరశ పరెంగా చూసినపపడు 
తెలుగుల్ల రావ్యలిినెంత సాాయిల్ల విమరశనాతమక రచ్నలు రావటెం లేద్నేది సాహితీ అభమానుల ఏకాభప్రాయ్ెం. ఈ విషయ్ెం 
కేవలెం తెలుగు సెంబెంధెంచ్న విషయ్మే కాకుెండా తక్కన (భారతీయ్) భాషలకు వరితసుతెంది. 
 
ప్ర ధానవిషయం: 

ఇటీవల కాలెంల్ల ఒక ప్రముఖ విమరశకుడితో తెలుగుల్ల నేటి సాహితయ విమరశ గురిెంచ్ ప్రసాతవిస్తత వ్యరి అభప్రాయ్ెం చాలా 
ఆసక్తగా అనిపెంచ్ెంది. వ్యరి అభప్రాయ్ెం ప్రకారెం ‘తెలుగుల్ల ఉని విమరశకులకు అకడమిక్ విమరశనా పద్ధతులు అెంతగా నచ్ావు. 
అలాగే అకడమిక్ ల్ల ఉెండి విమరశ చేస్త వ్యరిక్ సాధారణ పద్ధతిల్ల ఉెండే విమరశనా పద్ధతులు ర్యచ్ెంచ్వు’ అని పేర్కకనాిర్య. విమరశకు 
సెంబెంధెంచ్ భనాిభప్రాయాలు ఉెండటెం ఆసక్తకరమైన విషయ్ెం. 

https://www.auchithyam.com/2023/apr_2023/full_papers/april23_11.php
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తెలుగుల్ల వసుతని విమరశనా గ్రెంధాలు తకుకవ. అెందుల్లనూ సిద్యధెంత్యనిి ఆధారెంగా చేసుకొని వచేా గ్రెంథాలు మరీ తకుకవ. 
విమరశక రచ్నలల్ల సిద్యధెంత్యనిక్ సెంబెంధెంచ్న అెంశాలు చాలా తకుకవగా ఉెంటునాియి. ఇటువెంటి పరిసాితి నేడు అకడమిక్ి 
ల్లనూ కనిపస్తత ఉెంది. ‘అకడమిక్ి ల్లనూ ఇటీవల కాలెంల్ల సిద్యధెంత్యనిి ఆధారెంగా చేసుకొని పరిశోధ్న చేస్త వ్యరి సెంఖయ 
తగ్గిపోయిెంది. కేవలెం విషయ్ వివరణ లేద్య విశీ్లషణ మాత్రమే కనిపసుతెంది’ అని ప్రముఖ విశ్వవిద్యయలయ్ెంల్ల పని చేసి పద్వీ విరమణ 
పెందిన ఆచార్యయల వ్యర్య పేర్కకనాిర్య. 
 

గతెంల్ల ప్రాచ్య, పాశాాతయ సాహితయ విమరశకులు సిద్యధెంత్యనిి ఆధారెంగా చేసుకొని రచ్నలు చేశార్య. కానీ నేడు సాహితయ 
విమరశ అెంటే ఒక రచ్నను సమీక్ష చేయ్డెం లేద్య విశీ్లషణ పేర్యతోటి కొనిి అభప్రాయాలు చెపపడెంగా మారిపోయిెంది. సాహితయ 
విమరశల్ల సిద్యధెంత ఆవశ్యకతను విమరశకులు వదిలిపెటిినటిు కనిపసుతెంది. చాలా కొదిేమెంది విమరశకులు మాత్రమే తమ విమరశల్ల 
సిద్యధెంత్యనిి అనవయ్ెం చేసుతనాిర్య. భారతీయ్ సాహితయెంల్ల ముఖయమైన విమరశక అెంశాలనీి సిద్యధెంతెం పేర్యతోనే కనిపసాతయి. 
ఉద్యహరణకు ధ్వని సిద్యధెంతెం, రస సిద్యధెంతెం, వక్రోక్త సిద్యధెంతెం మొద్లైనవి. పాశాాతయ ద్దశాలల్ల విమరశల్ల సిద్యధెంత అనవయ్ెం 
అతయెంత ముఖయమైన అెంశ్ెంగా భావిసాతర్య. 
 

భారతీయ్ మరియు పాశాాతయ ద్దశాలల్ల సిద్యధెంతెంతో పాటు సిద్యధెంత కరతలకు ప్రత్యయక సాానెం ఉెంది. ఉద్యహరణకు 
సమకాల్లన పాశాాతయ సాహితయెంల్ల అతయెంత ప్రముఖమైన విమరశకుడు ఎవర్య అనే విషయ్ెంపై చ్రా జరిగ్గనపపడు కొెంతమెంది 
ప్రముఖ విమరశకుల సమాచారెం క్ెంది విధ్ెంగా ఉెంది. 
 

“నేటి సాహితయ విమరశల్ల పేర్కకనద్గ్గన విమరశకుడు ఎవర్య? పరిశోధ్కులు, విమరశకులు, పెండితులు తమ సాాయిని కొలిచే 
మారాిలల్ల ఒకటి, వ్యరి రచ్నలను వ్యరి సహచ్ర్యలు ఎెంత తరచ్చగా ఉటెంక్ెంచారో తెలుసుకోవడెం.. అధక సెంఖయ గల కళలు, 
మానవీయ్ ఉలేీఖన స్తచ్ లెకకల్ల ఖచ్ాతెంగా గణాెంకాలు నమోదు చేయ్బడత్యయి. ఇది ఒక ఆకరషణీయ్మైన సమాచార నిధ. 
ఉద్యహరణకు, 1980ల ప్రారెంభెంల్ల ఫ్రెంచ్ సిద్యధెంతకరతల రచ్నల ఉలేీఖనాలను ఖచ్ాతెంగా నమోదు చేయ్బడిెంది మిచెల్ ఫౌకాల్ి, 
రోలాెండ్ బార్తతస్ ల రచ్నలు కళలు మరియు మానవీయ్ శాస్త్ర రెంగాలల్ల అగ్రగామిగా ఉలేీఖెంచ్బడాార్య. వ్యరి సిద్యధెంత్యల ఉలేీఖనాలు 
వెంద్ల సెంఖయల్ల ఉనాియి.  

 
త్యజాగణాెంకాల వివరాలు క్ెంద్ పేర్కకనబడాయాి:  

 
AHCI: టెర్రీ ఈగలని్: 415, ఫ్రెంక్ కెరోమడ్: 208, ఎలైన్ షోలిర్: 154, జాకెవస్ డెరిడా: 164, మిచెల్ ఫౌకాల్ి: 72, రోలాెండ్ 

బార్తతస్: 64, జెరమమన్ గ్రీర్: 24”. (సద్రాీెండ్, జాన్. హౌ లిటర్తచ్ర్ వర్క్ 50 కీ కాన్సిప్ట్ి్, పట.82.) 
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పైన పేర్కకని వ్యరెంద్రూ పాశాాతయ సాహితయెంల్ల ప్రముఖ సిద్యధెంత కరతలు, విమరశకులు. వ్యరి గురిెంచ్ AHCI (The Arts 

and Humanities Citation Index) ల్ల లభెంచ్న సమాచారెం. ఇద్ద పద్ధతిని తెలుగు సాహితయ విమరశకులకు అనవయ్ెం చేస్తత 
ఎటువెంటి ఫలితెం వసుతెందో మనెం ఊహిెంచ్వచ్చా. ఇలాెంటి అెంశాలను పరిశీలిెంచ్డెం ద్యవరా తెలుగు సాహితయ విమరశల్ల 
సిద్యధెంత్యనిక్ క్రమెంగా ప్రాముఖయత తగ్గిపోతూ ఉెంది. 
 
సిద్ఘధ ంతం: 

సిద్యధెంతెం అెంటే ఏమిటి? అనే ద్యనిక్ నిఘెంటువుల్లీనూ, పసతకాలల్ల చాలా నిరవచ్నాలు ఉనాియి. వ్యయస పరిమితి ద్ృషాిా 
క్ెంద్ ఒక నిరవచ్నానిి ఉటెంక్ెంచ్డెం జరిగ్గెంది. 

 
“ఒక సిద్యధెంతెం ప్రపెంచానిి చూడటానిక్ లేద్య ఊహిెంచ్డానిక్ మారాలిను ప్రతిపాదిసుతెంది, అది మన జానాానిి అభవృదిధ 

చేసుతెంది. భౌతిక శాసాలాల్ల, ఒక సిద్యధెంతెం అనేది ప్రపెంచ్ెం యొకక ప్రతిపాదిత వివరణ, దీనిని పరిశోధ్న మరియు అనేవషణ ద్యవరా 
ధ్ృవీకరిెంచాలి. సాహితయెం, సెంసకృతి గురిెంచ్న సిద్యధెంత్యలు అెంతకు భనిమైనమైనవి ఏమీ కావు.” (రాయన్, మైఖేల్. (ఎడి.) ది 
ఎన్ సైకీోపీడియా ఆఫ్ లిటరరీ అెండ్ కలారల్ థియ్రీ, పట.13.) 

 
సైన్ి ల్ల ఉపయోగ్గెంచే సిద్యధెంత్యనిక్, సాహితయెంల్ల ఉపయోగ్గెంచే సిద్యధెంత్యనిక్ కొెంత భేద్ెం ఉెంది. సాహితయ అధ్యయ్నెంల్ల 

సిద్యధెంతెం సాహితయ సవభావ్యనిి వివరిెంచే వివరణ కాదు, ఇది ఒక సమూహ రచ్నా పద్ధతి లేద్య ఆల్లచ్నా విధానెం. దీని పరిమితులను 
నిరవచ్ెంచ్డెం చాలా కషిెం. ఆధునిక కాలెంల్ల సాహితయ సిద్యధెంతెంతో పాటు సాహిత్యయతర విభాగాలల్లని సిద్యధెంత్యలను ఉపయోగ్గెంచ్ 
సాహిత్యయనిి విశీ్లషెంచ్డెం మర్కక పద్ధతి. ఈ విధానెం వలన ఫలిత్యలల్ల చాలా మార్యప కనిపసుతెంది. మానవశాస్త్రెం (ఆెంత్రోపాలజీ), 
చ్రిత్ర, జెెండర్ సడిీస్, భాషాశాస్త్రెం, తతవశాస్త్రెం, రాజనీతి సిద్యధెంతెం, మనోవిశీ్లషణ సిద్యధెంతెం మొద్లయిన విభాగాలల్లని 
సిద్యధెంత్యలను ఉపయోగ్గెంచ్ సాహితయ విమరశ చేసుతనాిర్య. 

 
సిద్యధెంత అనవయ్ెంల్ల ఫలిత్యలు ఒకే రకెంగా ఉెండవు. ఆ ఫలిత్యలు విమరశకుడి ఇెంగ్గత జాానెం (కామన్ సెన్ి)పై ఆధారపడి 

ఉెంటుెంది. సిద్యధెంతెం యొకక ప్రధాన బలెం ‘కామన్ సెన్ి’. శ్బేెం యొకక అరాెం, రచ్న అనేవి సాహిత్యయనుభవెం మరియు కామన్ 
సెన్ి కు సెంబెంధెంచ్న అెంశాలు. సిద్యధెంత అనవయ్ెంల్ల ఇెంగ్గత జాానెం (కామన్ సెన్ి) చాలా ప్రశ్ిలను లేవన్సతుతతుెంది. ‘కామన్ 
సెన్ి’ అనేది త్యలిగిా తీసుకునేది కాదు. వ్యసతవ్యనిక్ అది ఒక చారిత్రక నిరామణ సతయెం. ఉద్యహరణకు ఒక రచ్నకు సెంబెంధెంచ్న 
శ్బాేనిక్ ఉని అరాెం నిఘెంటువుల్లని అరాెంతో పాటు వకత మనసుిల్ల ఏరపర్యచ్చకుని భావన కూడా. అద్ద విధ్ెంగా రచ్న ఒక 
అనుభవెంల్ల లేద్య అది వయకీతకరిెంచే పరిసాితిల్ల సతయెం ఎకకడో ఉనిదో తెలుసుకునే ప్రయ్తిెం చేసుతెంది. ఆ సతయెం ఒక నిరిేషి పద్ధతిల్ల 
ఉెంద్య? లేద్య? అని తెలుసుకునే ప్రయ్తిెం జర్యగుతుెంది. ఇలా సత్యయనిి నిరిేషి పద్ధతిల్ల తెలుసుకునే ద్యరిని చూపేద్ద సిద్యధెంతెం. 
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సిద్ఘధ ంత అధ్ాయనం వలన కలిగే ప్ర యోజనాలు: 

1. విమరశకుడు రచ్నకు సెంబెంధెంచ్న అనీి అెంశాలు తనకు తెలుసని అనుకుెంటాడు. సిద్యధెంతెం తతవశాస్త్రెం, భాషాశాస్త్రెం, 
చ్రిత్ర, రాజకీయ్ సిద్యధెంతెం, మానసిక విశీ్లషణ నుెండి ఆల్లచ్నలను మిళితెం చేసుతెంది కాబటిి, విమరశకులు వ్యర్య 
చ్దువుతుని గ్రెంథాలు సాహిత్యయతర రచ్నలతో అనవయ్ెం చేసి చ్రిాెంచ్వచ్చా. ఇలా అనవయ్ెం చేయ్డెం వలన కొనిి రచ్నలు 
సెంపనిమైనవిగా, శ్క్తవెంతమైనవిగా, ఆద్రశవెంతమైనవిగా నిరూపెంచ్వచ్చా 

2. నూతన సిద్యధెంత్యనిి నేర్యాకోవడెం/ అరాెం చేసుకోవడెం విలువైన రచ్నను పాఠకుడు కొతత మారాలి్లీ అరాెం చేసుకోవడానిక్ 
సహాయ్పడుతుెంది. 

3. సిద్యధెంత అధ్యయ్నెం చేయ్డెం వలన ఒక సాధారణ పాఠకుడు విమరశకుడిగాను, ఒక విమరశకుడు సదివమరశకుడిగాను 
రూపెంద్గలడు. 

4. సెంత ఉద్దేశాలు, భయాలు, కోరికలు, మానవ ఉత్యపద్నలైన సినిమా, సెంగీతెం, కళ, సైన్ి, టెకాిలజీ, మానవ్యనుభవెం 
మొద్లైన వ్యటిని శాస్త్రీయ్ెంగా అరెాం చేసుకోవడానిక్ సిద్యధెంతెం ఉపయోగపడుతుెంది. ఈ అెంశాలను రచ్నలకు అనవయ్ెం 
చేసినపపడు రచ్యిత ఉద్దేశ్ెం, రచ్నా ప్రయోజనానిి హేతుబద్ధెంగా అరాెం చేసుకోవచ్చా. ఒకక వ్యకయెంల్ల చెపాపలెంటే ఒక 
జాతిక్ చెెందిన రాజకీయ్, సామాజిక, ఆరిాక, సాెంసకృతిక అెంశాలు రచ్నల్ల ఏ విధ్ెంగా ఉనాియో తెలుసుకోవడానిక్ 
సిద్యధెంతెం ఒక ఉపకరణెంగా ఉపయోగపడుతుెంది. ఈ ఉపకరణెం ద్యవరా ఏది ఉతతమ రచ్నో, ఏది సాధారణ రచ్నో 
తెలుసుకోవచ్చా. 

5. విమరశకులు ప్రతి సిద్యధెంత్యనిి ఒక కొతత జత కళీజోడుగా భావిెంచ్మనీ, దీనివలన కళళజోడు మసకబారిన ప్రతిసారీ కొతత 
జత కళీజోడుతో ప్రపెంచానిి చూసినపపడు ప్రపెంచ్ెంల్లని కొనిి అెంశాలు కొతతగా కనిపసాతయ్ని చెబుత్యర్య. సిద్యధెంత ఫలితెం 
కొతతగా చూడటెం, నేర్యాకోవడెంపై ఆధారపడి ఉెంటుెంద్ని విమరశకులు చెబుత్యర్య. అనేక సిద్యధెంత్యలను అధ్యయ్నెం 
చేయ్డెం వలన బహుళ ద్ృకపథాలు ముఖయమని మనకు మనెం అరెాం చేసుకుెంటాెం. ప్రతి సిద్యధెంతెం తనను అరాెం 
చేసుకోవడానిక్ ఖచ్ాతమైన సాధ్నానిి తపపకుెండా అెందిసుతెంది. ఫలితెంగా భని అనుభవ్యలు ఆల్లచ్నలు వలుగుల్లక్ 
వసాతయి. రచ్నల మధ్య ఆరోగయకరమైన పోటీ ఉెంటుెంది. ఉతతమ రచ్నలు వలుగుల్లక్ వసాతయి. ఉతతమ విమరశకులు 
తయారవుత్యర్య. 

6. ఏ విమరశనాతమక సిద్యధెంతెంల్లనైనా విభేద్యలు ఉెంటాయి. ఒకే సిద్యధెంత్యనిి అనుసరిసుతని విమరశకులు ఆ సిద్యధెంతెం 
ఆధారెంగా ఒకే రచ్నను భని పద్ధతులల్ల పరిశీలిెంచ్న సెంద్రాాలు ఉనాియి. ఒకరినొకర్య విమరిశెంచ్చకుని పరిసాితులు 
న్సలకొని ఉనాియి. ఒకే సిద్యధెంతెంల్ల విమరశ ప్రతి విమరశ వ్యడివేడిగా జరిగ్గన సెంద్రాాలు ఉనాియి. ఒకే రకమైన 
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భావజాలెం, సిద్యధెంతెం ఉనివ్యర్య భనిమైన అభప్రాయాల ద్యవరా సాహితయ ప్రతయరా్యలుగా మారార్య. ఈ రకమైన చ్రా 
సాహిత్యయనిక్ ఒక కొతత ద్యరిని చూపెంచ్ెంది. 

7. ఒక కొతత సిద్యధెంతెం వలుగుల్లక్ రావడెం ద్యవరా నూతన పారిభాషక పద్యలు వలుగుల్లక్ వసాతయి. పారిభాషక పద్యల 
ఆధారెంగా సిద్యధెంతెం మాటాీడుతుెంది. ఫలితెంగా భాషల్ల కొతత పద్యల రూపకలపన అవసరమవుతుెంది. సిద్యధెంతెం ఏ కీలక 
భావనలు, పద్బెంధాలపై ఆధారపడి ఉెంటుెందో వ్యటి ఆధారెంగా చ్రాలను అరాెం చేసుకోవడానిక్ విమరశకుడు ప్రయ్తిెం 
చేసాతడు. సిద్యధెంతెం విమరశకుడిని ‘సైద్యధెంతికెంగా ఆల్లచ్ెంచ్డానిక్’ అలవ్యటు చేసుతెంది, 

8. విమరశకుడు సిద్యధెంత్యనిి అరెాం చేసుకునే సామరాాెం పెరిగేకొదీే, మరిెంత ఆల్లచ్నా శ్క్త పెర్యగుతుెంది. సా్తలెంగా, 
స్తక్షమెంగా మానవ అనుభవెం గురిెంచ్ ఆల్లచ్న చేయ్గలడు. కొతత సిద్యధెంత్యలను అధ్యయ్నెం వలన పాత రచ్న కొతతగా 
కనిపసుతెంది. విమరశకుడు ఒకే రచ్నను భని ద్ృకపథాలతో చూడగల సామరాాెం పెర్యగుతుెంది. అెందువలీ రచ్నను ఎకుకవగా 
ఆసావదిెంచ్గల నైపణయెం ఏరపడుతుెంది. 

9. పాఠకులు రచ్నకు ఉని పరిమితులను, ఆ రచ్నను అరాెం చేసుకునే సామరాాానిి తెలుసుకోవడానిక్ సిద్యధెంతెం ఎెంతో 
ఉపయోగపడుతుెంది. కొనిి సెంద్రాాలల్ల కొనిి రకాల విమరశలు అనిి రచ్నలకు అనవయ్ెం కావు. అటువెంటి సెంద్రాెంల్ల 
పాఠకులు ఏ సిద్యధెంత ద్ృకపథెంతో చూస్తత ఆ రచ్న ఉతతమ రచ్న అవుతుెందో సిద్యధెంతెం తెలియ్జేసుతెంది. ద్ృకపథానిక్ ఉని 
బలాలు, పరిమితులను సిద్యధెంత్యలను అధ్యయ్నెం చేయ్డెం ద్యవరా తెలుసుకోవచ్చా. 

10.  సాహితయ విమరశ సాహితయ రచ్నను వివరిెంచ్డానిక్ ప్రయ్తిిసుతెంది. కానీ కొనిి సెంద్రాాలల్ల సాహితయవిమరశ రచ్న 
ల్లతుల్లీక్ వళీకుెండానే వ్యయఖ్యయనెం లేద్య సమీక్ష వరకే ఆగ్గపోయే అవకాశ్ెం ఉెంది. ఆ ల్లటును సిద్యధెంతెం భరీత చేసుతెంది. 
సిద్యధెంతెం ద్యవరా రచ్నల్లని నిగూఢ అరాెం, రచ్న రూపకలపన, సెంద్రయెం, ల్లపాలను విమరశకులు తెలుసుకుెంటార్య. 

11.  కొనిి సెంద్రాాలల్ల విమరశ కేవలెం రచ్నల్ల పైపైన కనిపెంచే మెర్యగులను వివరిెంచ్డానిక్ ప్రయ్తిిసుతెంది. ఒక సాహితయ 
రచ్నను అరెాం చేసుకునిపపడు విమరశకుడు ‘సాహితయ విమరశ చేసుతనాిను’ అని అనుకుెంటాడు. అెందుకు ప్రమాణాలను 
తెలియ్చేయ్డు. సిద్యధెంత నేపథయెంగా చేస్త సాహితయ విమరశ సైద్యధెంతిక విమరశ. సిద్యధెంత ఆధారెంగా చేస్త విమరశల్ల 
విమరశకుడు చెపేప ప్రతి అెంశానిక్ హేతుబద్ధమైన అనవయిెంచ్డెం/నిరూపణ కనిపసుతెంది. సాహిత్యయనిక్ సాధారణ విమరశ 
కెంటే సైద్యధెంతిక విమరశ అనిి విధాలుగా మేలు చేసుతెంది. 

 

సిద్ఘధ ంత అధ్ాయనంలో కనిపంచే నెగెటివ్ లక్షణాలు: 

1. సిద్యధెంతెం విశీ్లషణాతమకమైనది, ఊహాజనితమైనది. రచ్నల్ల ఏమి ఇమిడి ఉెందో తెలుసుకోవడానిక్ చేస్త ప్రయ్తిమే సిద్యధెంత 
అనవయ్ెం . కొనిి సిద్యధెంత్యలు ఇెంటర్ డిసిపీనరీకీ (బహుళ మిశ్రిత) చెెందినవి. సిద్యధెంతెం ద్యవరా రచ్నా వసుతవును అరాెం 
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చేసుకోవడెంతో పాటు ఇతర సాహిత్యయతర అెంశాలను విచారిెంచాలి. సిద్యధెంత్యనిి అరాెం చేసుకోవ్యలెంటే విమరశకుడు పైన 
పేర్కకన అెంశాలనీి అరాెం చేసుకోవ్యలి. లేనిపక్షెంల్ల సిద్యధెంతెం పాఠకుడిని గెంద్రగోళానిక్ గురిచేసుతెంది. 
 

2. సిద్యధెంతెంల్ల ఎలీపపడూ నూతన అెంశాలు చేర్యతూ ఉెంటాయి. తెలుసుకోవ్యలిిన అెంశాలు ఎకుకవ. ఆ కారణెం వలన 
విమరశకుడు సిద్యధెంతెంపై పూరితసాాయిల్ల ప్రావీణయెం సెంపాదిెంచ్డెం కషిెంతో కూడిన అెంశ్ెం. సిద్యధెంత్యనిి 
తెలుసుకోవడమూ, అనవయ్ెం చేయ్డమూ సాధ్నగా సాగాలి. సిద్యధెంతెం విమరశకుడి ప్రావీణయతను కోర్యకుెంటుెంది.  

 
సిద్ఘధ ంత అధ్ాయన విముఖతకు కారణాలు:  

1. సహజెంగా సిద్యధెంత్యనిి అధ్యయ్నెం చేయ్డానిక్ విసతృతమైన సమయ్ెం కేటాయిెంచాలి. సాహితయెంల్ల కొతతకొతత సిద్యధెంత్యలు 
వలువడుతూనే ఉెంటాయి. వ్యటనిిటిని అరాెం చేసుకోవడెం కోసెం అనునితయెం పసతకాలను అధ్యయ్నెం చేస్తత ఉెండాలి. ఒకే 
సిద్యధెంతెంపైన భని అభప్రాయాలు వలువడుతూ ఉెంటాయి. వ్యటిని తెలుసుకోవడెం కోసెం ప్రయ్తిెం చేస్తత ఉెండాలి. 
ఇెందుకోసెం చాలా శ్రమ పడాలిి వుెంటుెంది. 

 
2. సిద్యధెంత్యనిి అధ్యయ్నెం చేసినపపటికీ, ద్యనిని సాహితయ రచ్నకు అనవయ్ెం చేయ్డెం క్ీషిమైన విషయ్ెం. విమరశకుడిక్ త్యను 

అనవయ్ెం చేసినటువెంటి సిద్యధెంతెంల్ల తపప దొరీ్యతుెంద్దమోననే భయ్ెం మరో కారణెం. 
 

3. సిద్యధెంతకరతలు ప్రముఖమైన వయకుతలుగా ఉెండడెం, వ్యర్య అపపటికే ఆయా రెంగాల్లీ పేర్యపెందినవ్యర్య కావడెం. సిద్యధెంత్యనిి 
రచ్నకు అనవయ్ెం చేస్త సెంద్రాెంల్ల సాధారణ విమరశకుడు ప్రముఖ విమరశకుల తోటి పోటీ పడలేకపోవడెం ఒక కారణెం 
. 

4. సాధారణ విమరశకులకు కొనిి సిద్యధెంత్యలు అెంత సులభెంగా అరాెం కావు. సిద్యధెంతకరతలు సిద్యధెంత్యనిి రూపెందిెంచే 
సమయ్ెంల్ల క్ీషిమైన విషయాలను జోడిెంచ్, అరాెం కాని పద్బెంధాలను సృషెించ్డెం చేస్తత ఉెంటార్య. వ్యటిని సామానయ 
పాఠకులు అరాెం చేసుకోవడానిక్, అనవయ్ెం చేయ్డానిక్ చాలా ఇబబెంది పడవలసి ఉెంటుెంది. ఇటువెంటి సెంద్రాెంల్ల 
విమరశకుడిక్ సిద్యధెంత్యనిి అధ్యయ్నెం చేయ్డెం కెంటే కేవలెం రచ్నను విశీ్లషెంచ్డమే సకరయెంగా కనిపసుతెంది. 

 
5. సిద్యధెంత అధ్యయ్నెం అనేటువెంటిది సాహితయెం మీద్ ప్రేమను పెెంచే విధ్ెంగా, మనెం నివసిసుతని దైనెందిన ప్రపెంచ్ెంల్లని 

విషయాలను ప్రత్యయకెంగా చూస్తలా ఆసక్త పెెంపెందిెంచాలి. ఆ సిద్యధెంత ఉద్దేశ్ెం మనలిి ఏదో ఒక నూతన మేధో 
ప్రపెంచ్ెంల్లక్ తీసుకెళ్ళళలా ఉెండాలి. కానీ కొనిి సెంద్రాాలల్ల కొనిి సిద్యధెంత్యలు విమరశకుడిక్ సాహితయెంపై అటువెంటి 
నూతన అనుభవ్యనిి కలిగ్గెంచ్డెం లేదు. 
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6. రచ్యిత ఎెంతో కషిపడి సృజనాతమక రచ్న చేసాతడు. విమరశకుడు అెంత్య శ్రమతో సిద్యధెంత్యనిి అధ్యయ్నెం చేసాతడు. రచ్యిత 
రచ్న చేస్తటపపడు ఒక ప్రత్యయకమైనటువెంటి ఫలిత్యలను ద్ృషిల్ల ఉెంచ్చకొని రచ్న చేసాతడు. విమరశకుడు తన సిద్యధెంత 
అధ్యయ్నెం ద్యవరా రచ్నలను పరిశీలిెంచ్నపపడు రచ్యిత చెపపనద్యనికెంటే భనిమైన ఫలిత్యలను విమరశకుడు 
తెలియ్జేసినపపడు రచ్యితతో ఉని సనిిహిత, ఉత్యతజకరమైన సెంబెంధానిి కోల్లపత్యమనే భయ్ెం ఏరపడుతుెంది. సమకాల్లన 
రచ్యితల రచ్నలను విమరశకుడు పరిశీలిెంచ్నపపడు ఈ పరిసాితి ఏరపడుతుెంది. తెలియ్కుెండానే విమరశకుడు రచ్యితకు 
శ్త్రువు అవుత్యడనే భావన కలిగ్గసుతెంది. 

 
7. ఇటీవల కాలెంల్ల కొనిి సిద్యధెంత్యలు కొదిేమెందిక్ అనధకార ఆసుతలుగా మారాయి. ఆ సిద్యధెంత్యలపైన వ్యరిక్ మాత్రమే హకుక 

ఉెంది అనేలా ఒక ప్రచారెం జర్యగుతోెంది. అటువెంటి సెంద్రాాలల్ల ఆ సిద్యధెంత్యనిి అనవయ్ెం చేయ్డెంల్ల ఏ మాత్రెం 
పరపాటు జరిగ్గనా వ్యద్ ప్రతివ్యద్యలకు అవకాశ్ెం ఎకుకవ. దీనివలన పలువుర్య సాహితయ విమరశకులు వివ్యద్ రహితెంగా 
ఉెండడెం కోసెం సిద్యధెంత అధ్యయ్నాలకు దూరెంగా ఉెంటునాిర్య. 

 
8. ప్రతి కొతత సిద్యధెంతెం నూతన ప్రతిపాద్నలు చేస్తత ఉెంటుెంది. ఒక సిద్యధెంతెంల్ల పేర్కకని అెంశ్ెం మర్కక సిద్యధెంతెంల్ల 

భనిెంగా ఉెంటుెంది. సిద్యధెంత్యల మధ్య వైర్యధ్యెం విపరీతెంగా కనిపసుతెంది. ఈ వైర్యధ్యెం విమరశకుడిని, పాఠకుడిని 
గెంద్రగోళానిక్ గురిచేసుతెంది. ఉద్యహరణకు ‘మారిక్సి్ విమరశ’, రచ్యిత మరణెం అనే సిద్యధెంతెం (Death of Author 
theory). ఈ రెండు సిద్యధెంత్యలను సాహిత్యయనిక్ అనవయ్ెం చేసినపపడు రెండు భనిమైన అభప్రాయాలు, ఫలిత్యలు 
కనిపసాతయి. 

 
కారల్ మార్క్ సిద్యధెంత్యనిి, ఆల్లచ్నలను మారిక్జెం అని అెంటార్య. మార్క్ సిద్యధెంత్యలు మారిక్సు ివిమరశకు మూలాధారాలు. 

“మారిక్సి్ విమరశను ‘గతిత్యరికక చారిత్రక భౌతిక వ్యద్ విమరశ’ అని కూడా పేర్కకెంటార్య. మార్క్ సిద్యధెంత్యలకు భౌతిక వ్యద్ెం 
మూలెం. మార్క్ భౌతికవ్యద్ ద్ృకపథానిి మానవ సమాజ చ్రిత్రకు, సమాజ పరోగమనానిక్ అనవయిెంచ్ రెండు సిద్యధెంత్యలను 
ప్రతిపాదిెంచాడు. అవి 1. గతి త్యరికక భౌతిక వ్యద్ెం 2. చారిత్రక భౌతిక వ్యద్ెం. 

1. గతి త్యరికక భౌతిక వ్యద్ెం:  
‘గతిత్యరికక భౌతికవ్యద్ెం మారిక్సుి, లెనినిసు ి ప్రాపెంచ్క ద్ృకపథెం. ప్రకృతి యొకక ద్ృగోిచ్ర విషయాలను 

పరిశీలిెంచే పద్ధతి, వ్యటిని అధ్యయ్నెం చేసి అరామొనర్యాకునే పద్ధతీ గతిత్యరికకెం. ప్రకృతి ద్ృగోిచ్ర విషయాలను 
భాష్యయకరిెంచ్చ పద్ధతీ, ఆ ద్ృగోిచ్ర విషయాలను గురిెంచ్ భావిెంచ్చటా, ద్యని సిద్యధెంతమూ భౌతికెం. అెందుచే దీనిని 
గతిత్యరికక భౌతిక వ్యద్ెం అని అెంటార్య. 

2. చారిత్రక భౌతికవ్యద్ెం:  
‘చారిత్రక భౌతికవ్యద్మనగా గతి త్యరికక భౌతిక వ్యద్ స్తత్రాలను సామాజిక జీవిత అధ్యయ్నానిక్ 

విసతరిెంపచేయుట. సామాజిక జీవిత ద్ృగ్గిిషయాలకూ, సమాజానీి, సమాజ చ్రిత్రనూ అధ్యయ్నెం చేయ్డానిక్ గతి త్యరికక 
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భౌతికవ్యద్ స్తత్రాలను అనువరితెంపచేయుటయే చారిత్రక భౌతికవ్యద్ెం అని సాిలిన్ బోలిషవిక్ పారిీ చ్రిత్రల్ల పేర్కకనాిడు’ ” 
(మారిక్సుి తతవశాస్త్రెం ఒక పరిచ్య్ెం: పట. 48.) 

 
మారిక్సు ివిమరశన సిద్ధాంతెం చారిత్రక నేపథయెం ఆధారెంగా రచ్నల్లని వసుత రూపాలను పరిశీలిసుతెంది. ఇెందుల్ల రచ్నకు 

సెంబెంధెంచ్న అెంశాలతో పాటు రచ్యితకు సెంబెంధెంచ్న విషయాలనూ చ్రిాసాతర్య. రచ్యిత ఆ రచ్నను రచ్ెంచ్డానిక్ గల 
కారణాలను తెలుసుకునే ప్రయ్తిెం చేసాతర్య. రచ్న ఆధారెంగా రచ్యిత వయక్తగత జీవితెం, మానసిక సాితిని తెలుసుకునే ప్రయ్తిెం 
చేసాతర్య. అనెంతర కాలెంల్ల Death of Author (రచ్యిత మరణెం) సిద్యధెంతెం బాగా వ్యయపతల్లక్ వచ్ాెంది. ఈ సిద్యధెంతెంల్ల 
రచ్యితకు సెంబెంధెంచ్న ప్రాథమిక అెంశాలపై ద్ృషి పెటిర్య. కేవలెం రచ్నల్లనీి సెంద్రయ నిరామణెం, అలెంకారిక వరణనలు, రచ్నల్లీ 
కనిపెంచే ప్రత్యయక అెంశాలు.. మొద్లైన వ్యటిపైనే పాఠకుడు ద్ృషి పెడత్యడు. రచ్యిత ఇకకడ అప్రధానెం. రచ్న పూరిత అయిన తర్యవ్యత 
అసలు రచ్యిత ఉెండడు. తర్యవ్యత అతడు కూడా ఒక పాఠకుడే. రచ్న మాత్రమే అవసరమైన వసుతవు. 
 

పైన పేర్కకనిటుీ రెండు భని సిద్యధెంత్యలల్ల భనిమైన అభప్రాయాలు ఉనాియి. రెండు సిద్యధెంత్యలను సమగ్రెంగా అధ్యయ్నెం 
చేసి వ్యటిని రచ్నకు అనవయ్ెం చేయాలనుకునిపపడు కొెంత అయోమయ్ెం ఏరపడవచ్చా. అెందుల్ల నుెంచ్ బయ్టిక్ రావడానిక్ 
విమరశకుడు మరిెంత కృష చేయాలిి ఉెంటుెంది. 
 
విమరశ – సిద్ఘధ ంత ఆధారిత విమరశ: 

విమరశల్ల సిద్యధెంతెం అనేది పాలల్ల నీళ్లీ లాగా కలిసిపోయి ఉెంటుెంది. వేర్య చేసి చూడడెం కషిమైన విషయ్ెం. ఈ రెండిెంటి 
మధ్య సెంబెంధానిి చ్రిాెంచే ముెందు వ్యయసెం అవసరెం రీత్యయ విమరశ అెంటే ఏమిటో అతయెంత కుపీతెంగా ఇకకడ పేర్కకనడెం సముచ్తెం. 
విమరశ అనే పద్యనిక్ సామానయ అరాెంల్ల రచ్నలను విమరిశెంచ్డెం అని, విమరశకుడెంటే రచ్నలను విమరిశెంచేవ్యడనే భావన సామానయ 
పాఠకుల్లీ ఉెంది. రచ్నలను విమరిశెంచ్డెం అెంటే రచ్నల్లీ ఉని ల్లపాలను ఎతిత చూపడెం అనే అభప్రాయ్ెం చాలామెంది పాఠకులకు 
ఉెంది. కానీ వ్యసతవెంల్ల విమరశ అనే పద్యనిక్ భనిమైన అరాలాు ఉనాియి. వ్యయస అవసరెం ద్ృషాిా కేవలెం నిరవచ్నానిి పేర్కకనడెం 
జరిగ్గెంది. 

“ఒక రచ్న చ్దివి చాలా బాగుెంది అని అనాి, ఆ రచ్నల్లని కొనిి భాగాలను చ్దివి చాలా బాగుెంది అని అనాి, ఆ రచ్న 
మనకు తెలిసినటు ీకాదు. రచ్న మనకు బాగుెంది అని అనిపెంచ్నపపడు అెందుల్లని ‘బాగు’ ఏమిటి? అది అెందుల్ల ఎకకడ వుెంది? 
ద్యనిి విడదీసి చూపడనిక్ వీలుగా వుెంద్య? లేద్య పాలల్ల వనిలాగ అది ఆ రచ్న మొతతెంగా వ్యయపెంచ్ ద్యని జీవెంగా వుెంద్య? ద్యనిి 
మాటల్ల ీచెపపడానిక్ వీలుెంద్య? ఆ చెపపడెం మామూలు మాటల్లీనా? విశిషమిాటల్లనీా? విశిషమిాటల్ల ీచెపపడెం వల ీకలిగే అధక 
ప్రయోజనెం ఏమిటి? మొద్లైనవి మనకు తెలియాలి. స్తలాెంగా చెపాపలెంటే విమరశ అెంటే ఈ ప్రశ్ిలకు సమాధానమే” (వీరభద్రయ్య, 
ముదిగెండ: విమరశ మౌలిక లక్షణాలు, పట.1.) 

పై నిరవచ్నెం విమరశకు సెంబెంధెంచ్న అనిి విషయాలను పేర్కకెంటుెంది. విమరశ అెంటే ఏమిటో నిరవచ్స్తతనే విమరశ వల ీ
కలిగే ప్రయోజనాలను కూడా తెలుపతుెంది. విమరశకు సెంబెంధెంచ్న సమగ్ర నిరవచ్నెంగా పై నిరవచ్నానిి పేర్కకనవచ్చా. 
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నిరవచ్నాలు చెపేప విధానెం వేర్యగా ఉనిపపటికీ చ్వరిక్ అనిి విమరశల సారాెంశ్ెం మాత్రెం సాహిత్యయనిి పలు కోణాల నుెంచ్ 

విశీ్లషెంచ్, విడమరిా, అెందుల్లని ల్లతుపాతులను, మెంచ్ చెడాలను చెపేపద్ద విమరశ అనే భావెం వయకతమవుతుెంది. సా్తలెంగా 
చెపాపలెంటే ‘ఒక సాహితయ రచ్నల్లని సాహిత్యయెంశాలతో పాటు సాహిత్యయతర అెంశాలను కూడా వివరిెంచ్, విశీ్లషెంచ్ విలువ కటిడానిి 
సాహితయ విమరశ’గా పేర్కకనవచ్చా. 
 

రచ్నను వ్యయఖ్యయనిస్తత వళిత్య అది విమరశగా అనిపెంచ్చకోవచ్చా కానీ సెంపూరణ విమరశగా పేర్కకనలేము. సాహితయెంల్ల 
సాహితయ అెంశాలతోపాటు సాహిత్యయతర అెంశాలను తెలుసుకోవడెం కోసెం సిద్యధెంతెం ఆధారెంగా చేసుకొని విమరశ చేయాలి. దీని 
వలన ఫలిత్యలు ఉతతమెంగా ఉెంటాయి. రచ్నను సెంపూరణెంగా అనుశీలిెంచ్డానిక్ అవకాశ్ెం ఉెంటుెంది. సాధారణ విమరశకు పై మెటుి 
సిద్యధెంతెం ఆధారెంగా చేసుకునే విమరశ. ఇెంకా వివరెంగా చెపాపలెంటే సాధారణ విమరశకుడు కొనిి సెంద్రాాలల్ల రచ్నను వలకటేి 
ప్రయ్తిెం చేసాతడు. సిద్యధెంతెం ఆధారెంగా విమరశకుడు రచ్నను కూలెంకషెంగా ప్రతి అెంశానిి విశీ్లషెంచే ప్రయ్తిెం చేసాతడు. 
రచ్నల్లని సామానయ విషయాలను తెలియ్జేయ్డెం సాధారణ విమరశల్ల కనిపసుతెంది. సైద్యధెంతిక విమరశల్ల విమరశకుడు సాధారణ 
విషయాలకెంటే విశ్లష అెంశాలను వలుగుల్లక్ తీసుకొచేా ప్రయ్తిెం చేసాతడు. 
 

“సాహితయెం లేకుెంటే సాహితయ విమరశ రాదు. మెంచ్ సాహితయ విమరశ లేకుెంటే మెంచ్ సాహితయమూ రాదు.” (వెంకట 
సుబబయ్య, వలీెంపాటి: వలీెంపాటి సాహితయ వ్యయసాలు, పట.2). మెంచ్ సాహితయ విమరశ రావ్యలెంటే సాధారణ విమరశ సాానెంల్ల 
ఏదైనా సిద్యధెంత్యనిి అనవయ్ెం చేసి విమరశ చేస్త సామరాాెం విమరశకుడిక్ రావ్యలి. 
 
ముగంపు: 

విమరశ ఒక ప్రత్యయక ప్రక్రియ్గా ఏరపడే సెంద్రాెంల్ల తెలుగుల్ల ప్రముఖ విమరశకులు అెంద్రూ భారతీయ్ లేద్య పాశాాతయ 
సాహితయ సిద్యధెంత్యలను అనవయ్ెం చేస్తత రచ్నల్లని పలు విశ్లష అెంశాలను పాఠకులకు అెందిెంచార్య. ప్రముఖ విమరశకులు 
అనుసరిెంచ్న పద్ధతిని కొనసాగ్గస్తత విశ్వవిద్యయలయాలల్లనూ ప్రారెంభెంల్ల మెంచ్ పరిశోధ్న జరిగ్గెంది. విశ్వవిద్యయలయాలల్ల 
కావయశాస్త్రెం, సిద్యధెంత్యలను ఒక ప్రత్యయకమైన అెంశ్ెంగా పాఠ్యెంశాల్లీ చేరాార్య. బోధ్నల్ల ఈ అెంశాలు ఉనిపపటికీ వ్యయసరచ్నల్లీనూ, 
పరిశోధ్నల్లీనూ సిద్యధెంత్యనిి అనవయ్ెం చేయ్డానిక్ ప్రసుతత తెలుగు పరిశోధ్కులు ఆసక్త చూపెంచ్డెం లేదు. సమకాల్లనెంల్ల 
పాశాాతయ సాహితయెంల్ల అనేక అత్యయధునిక సిద్యధెంత్యలు వలుగుల్లక్ వచాాయి. ఆ సమాచారెం అెంత్య తెలుగుల్ల లభెంచ్డెం లేదు.  

 
తెలుగు పాఠకుల్లీనూ పరిశోధ్కుల్లీనూ విమరశకుల్లనీూ అత్యయధునిక సిద్యధెంత్యలను అధ్యయ్నెం చేస్తవ్యర్య తకుకవ. 

కొెంతమెంది విమరశకులు అత్యయధునిక సిద్యధెంత్యలను తెలుగు పాఠకులకు పరిచ్య్ెం చేస్త ప్రయ్తిెం చేసుతనిపపటికీ వ్యటిని అరాెం 
చేసుకోవడెంల్ల ఎకకడో వైఫలయెం కనిపస్తెంది. ఇటీవల కాలెంల్ల ఒక ప్రముఖ సాహితీ సమూహెం వ్యర్య విమరశ, విమరశనా 
సిద్యధెంత్యలపైన అెంతరాలా సద్సుిను నిరవహిెంచ్ విజయ్వెంతెం చేశార్య. కానీ అెందుల్లని అెంశాలను ఎెంతమెంది పాఠకులు అరెాం 
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చేసుకునాిర్య? అరాెం చేసుకొనివ్యర్య ఎెంతమెంది వ్యటిని రచ్నకు అనవయ్ెం చేయ్గలరనిది పెద్ే ప్రశ్ి. ప్రసుతతెం కథా, కవితవ 
కారయశాలలు నిరవహిెంచ్నటుీ విమరశకు సెంబెంధెంచ్ ప్రత్యయక కారయశాలలు క్రమెంగా నిరవహిెంచాలిిన అవసరెం కనిపసుతెంది. 
 
పాదసూచికలు: 

1. “Who is Mr. Big in literary criticism today? One of the ways scholars, critics, and pundits measure their 
stature is by how often their work is cited by their peers. Scores are precisely recorded in the massive Arts 
and Humanities Citation Index. It’s a fascinating data bank. The rise of French theorists in the early 1980s, 
for example, is precisely registered, with Michel Foucault and Roland Barthes being among the top cited 
authorities in all the arts and humanities fields, with many hundreds of hits each. The following are scores 
from the latest. AHCI: Terry Eagleton: 415, Frank Kermode: 208, Elaine Showalter: 154, Jacques Derrida: 
164, Michel Foucault: 72, Roland Barthes: 64, Germaine Greer: 24”. (Sutherland, John. How Literature Works 
50 Key Concepts, p.82.) 

2. “A theory proposes ways of seeing or envisioning the world that adds to our knowledge of it. In the physical 
sciences, a theory is a proposed explanation of the world that has to be confirmed through research and 
investigation. Theories about literature and culture are not that different.” (Ryan, Michael. (Ed.) The 
Encyclopedia of Literary and Cultural Theory, p. xiii.) 

 
ఉప్యుకత గ్ర ంథసూచి: 

తెలుగు పసతకాలు: 
1. ______. మారిక్సు ితతవశాస్త్రెం ఒక పరిచ్య్ెం. నూయఢిలీ్ల: నూయవిసిా పబీ్లకేషన్ి, 2002.  
2. వీరభద్రయ్య, ముదిగెండ. విమరశ -మౌలిక లక్షణాలు. హైద్రాబాద్: తెలుగు అకాడమి, 1990.  
3. వెంకట సుబబయ్య, వలీెంపాటి. వలీెంపాటి సాహితయ వ్యయసాలు. హైద్రాబాద్: విశాలాెంధ్ర పబీ్లషెంగ్ హౌస్, 1997.  

 
ఆెంగ ీపసతకాలు: 

1. Ryan, Michael. (Ed.) The Encyclopedia of Literary and Cultural Theory. West Sussex: 
Blackwell Publishing Ltd, 2011.  

2. Sutherland, John. How Literature Works 50 Key Concepts. New York: Oxford University 
Press, 2011. 

*** 
గమనిక: ఈ పత్రికల్లని వ్యయసాలల్ల అభప్రాయాలు రచ్యితల వయక్తగతమైనవి. 

వ్యటిక్ సెంపాద్కులు గానీ, పబ్లషీర్ి గానీ ఎలాెంటి బాధ్యత వహిెంచ్ర్య. 
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 వేమన సాహిత్యం, జీవిత్ం: రిసెప్ష న్ సిద్ధ ంత్ం 

డా. వెంకట రామయ్య గెంపా 
తెలుగు సహాచార్యయలు, 

ఆధునిక భారతీయ్భాషలు మరియు సాహిత్యయధ్యయ్నశాఖ, 
ఢిలీ్ల విశ్వవిద్యయలయ్ెం, ఢిలీ్ల - 110007. 

సెల్: +91 9958607789. Email: gvramaiah@gmail.com 
Keywords: వేమన, రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం, ప్రిశోధ్కుల దృకపథెం, విమరశకులదృకపథెం, జనామోదధోరణి 

ఉపోద్యతాెం: 
ఒక సెందరభెంలో మిత్రుడు ఒక విశ్వవిద్యయలయ్ ఇెంటర్వ్వూలో వేమనకు సెంబెంధెంచిన అెంశ్ెం పైన మాట్లీడే ప్రయ్తనెం 

చేస్తే అకకడుననవార్య ‘వేమన పైన కొతేగా మీర్య చెప్పడానికి ఏమెంది? తెలుగువారికి ఎెంతస్తపు మహాభారతెం, రామాయ్ణెం, 
భాగవతెం, వేమన తప్ప మరొక అెంశాలు మాట్లడీడెం, చదవడెం రాద్య’ అననట్లీ మాట్లీడారని మిత్రుడు చెపాపర్య. ఈమాట 
వినడానికి కొెంచెెం కషటెం అనిపెంచిెంది. కానీ అెందులో వాసవేెం ఉెంది. ఎెందుకెంటే కొెంతమెంది దృష్టటలో కొతే అెంశానిన చదివి 
అరథెం చేసుకోవడానికి ఇబబెంది అయినపుపడు ఉనన వాటిని మనకు నచిిన ప్దధతిలో చెప్పడెం అనేట్లవెంటిది జర్యగుతూ ఉెంది. కానీ 
ప్రిశోధ్నలో ఆలోచన చేస్త కొద్దీ కొతే అెంశాలు వలుగులోకి వస్తేనే ఉెంట్లయి. పాతవాటినే నూతన ప్దధతిలో చరిిస్తేనే 
ఉెంట్లర్య. ఉద్యహరణకు ప్రప్ెంచెంలో ఇప్పటివరకు షేకిపియ్ర్ పై వేలాది వాయసాలు వెందలకొద్ద ీప్రిశోధ్నగ్రెంథాలు వలువడాాయి. 
అయినప్పటికీ ఇప్పటికీ కూడా ప్రప్ెంచెంలో ఎకకడో ఒకచోట ప్రతి సెంవతపరెం ఒక అెంతరాాతీయ్ సదసుప జర్యగుతూ ఉెంట్లెంది. 
భారతదేశ్ెంలో రామాయ్ణ, మహాభారత్యలపై కొనిన వెందల సెంఖయలో సిద్యధెంత గ్రెంథాలు, వాయసాలు వలువడాాయి. ఇప్పటికీ వాటికి 
సెంబెంధెంచిన అెంశాలపై నూతన ప్దధతిలో ప్రిశోధ్కులు ఆలోచన చేస్త ప్రయ్త్యనలు చేస్తే ఉనానర్య. అలాగే తెలుగులోనూ వేమన 
పైన ప్రిశోధ్క వాయసాలు, విమరశన గ్రెంథాలు వలువడినప్పటికీ చరిిెంచాల్సపన అెంశాలు చాలా ఉనానయి. నూతన సాహితయ, 
సాెంసకృతిక, రాజకీయ్, ఆరిథకసిద్యధెంత్యలను అనవయ్ెం చేసి చరిిెంచాల్సపన అవసరెం ఎెంతైనా ఉెంది. 

అట్లవెంటి ప్రయ్తనెం ఈ వాయసెంలో అనుసరిెంచడెం జరిగెంది. ఇెందులో వేమన రచనలను, జీవిత్యనిన రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం 
ఆధారెంగా చరిిెంచడెం జరిగెంది. 'ఈనాటి సాహితయ విమరశలో లోతు తకుకవ. టెక్స్ప్ ను వదిల్స లోకమెంత్య పోరాడి వసారే్య' అని 
ప్రమఖ ప్రిశోధ్కులు అడ్లీరి రఘురామరాజు పేరొకనానర్య. కొనిన సెందరాభలలో రచనతో పాట్ల రచన వలుప్ల ఉనన అెంశాలనూ 
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చరిిెంచాల్సపన అవసరెం ఉెంది. అెందుకోసెం అవసరమైతే రచన వలుప్లకి వచిి తకికన అెంశాలను కూడా చరిిెంచాల్సపన 
ఆవశ్యకత ఉెంది.  

రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం (Reception theory): 

రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం (Reception theory) అనేట్లవెంటిది Reader response theory (పాఠకప్రతిక్రియ్ విమరశ/ 
పాఠక సపెందన విమరశ / పాఠక ప్రతిసపెందనాధారిత విమరశ)లో ఒక భాగెంగా చూసాేర్య. Hans Robert Jauss (1921-
1997) అనే విమరశకుడు రీడర్ రెసాపన్ప సిద్యధెంత్యనిన వాయపేలోకి తీసుకొచేి ప్రయ్తనెం చేసినట్లీ రచనల ద్యవరా తెలుసుేెంది. 

“Holub suggests that Reception Theory is a creative process that occurs in the act of 
reading. He states, the literary work is neither completely text nor completely the subjectivity 
of the reader, but a combination or merger of the two’’. (Holub, Robert C. Reception Theory: A 
Critical Introduction. P. 84) 

రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం అనేట్లవెంటిది 1980 కాలెంలో ఆెంగీెంలో ఒక మఖయమైన సాహితయ సిద్యధెంతెంగా ప్రిచితమైెంది. ఈ 
సిద్యధెంతెంపై అనుకూల, వయతిరేక భావాలు వయకేమయ్యయయి. కొెంతమెంది ప్రకారెం ఈ సిద్యధెంతెం సాహితయెం కెంటే హోటల్ 
మేనేజ్మెంట్ వారికి బాగా ఉప్యోగప్డుతుెందని వయెంగయెంగా చెపాపర్య. రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం కొనిన సెందరాభలలో రచనకు 
ప్రతిసపెందనగా వలువడుతుెంద్య? లేద్య ఇతర ప్రభావిత అెంశాల ఆధారెంగా రచనను చరిిెంచాలా? అనేట్లవెంటిది ఒక మఖయమైన 
ప్రశ్న. రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెంలో పాఠకుడు కేవలెం రచనకు సెంబెంధెంచిన అెంశాలనే కాకుెండా తకికన అెంశాలను ఆధారెంగా 
చేసుకొని రచనను అధ్యయ్నెం చేస్త ప్రయ్తనెం చేసాేడు. మఖయెంగా చారిత్రకసెంబెంధ్మైన అెంశాలను పాఠకుడు ప్రిగణలోకి 
తీసుకోవలసి ఉెంట్లెంది. 

పాఠకుడు పాఠానిన చదివిన తరావత అరథెం చేసుకునే విధానెం చాలా మఖయమైనది. కొనిన సెందరాభలలో రచయిత చెపపన 
దృకపథెంతో కాక భినన దృకపథెంతో పాఠానిన అరథెం చేసుకోవడమూ జర్యగుతుెంది. తరావత కాలెంలో రచయిత ప్రభావెం ఇతర 
రచయితల పైన ఎలా ఉెందో తెలుసుకోవడానికి పాఠకుడు ప్రయ్తనెం చేసాేర్య. రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం అనేది రచయిత 
సృజనాతమకతనుెండి రచన ఎలా ర్వ్పెందిెంది? ద్యనిని పాఠకుడు ఎలా స్వవకరిెంచాడు? అనే అెంశానిన ప్రధానెంగా చరిిసుెేంది. 
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కొెంతమెంది విమరశకుల దృష్టటలో రీడర్ రెసాపన్ప థియ్రీలో రిసెప్షన్ థియ్రీ ఒక భాగెంగా చెబుత్యర్య. కానీ జరమన్ 
విమరశకులు ఈ విషయ్యనిన పూరిేగా అెంగీకరిెంచలేదు. రీడర్ రెసాపన్ప సిద్యధెంతెం రిసెప్షన్ సిద్యధెంత్యనిన భిననెంగా చూస్త ప్రయ్తనెం 
చేశార్య. రీడర్ రెసాపన్ప సిద్యధెంతెం అనేది ప్రతి రచనకు అనవయ్ెం చేయొచ్చి. కానీ రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెంలో ఆ సౌలభ్యెం తకుకవ. 
రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెంలో ఒక రచయిత ప్రభావెం ఇతర రచయితల పైన ఎలా ఉెంది? వారికి తకికన రచయితలతో ఎట్లవెంటి 
సెంబెంధాలునానయి? పాఠకులు వారిని ఎలా ఆదరిెంచార్య అనేట్లవెంటి అెంశాలు మఖయమైనవి. చాలా తకుకవ రచనలు చేసిన 
వార్య వయవసథపై పెదీగా ప్రభావెం చూప్ని వారిని ఈ సిద్యధెంతెంతో అనవయ్ెం చేయ్డెం కొెంచెెం కిీషటెం. రీడర్ రెసాపన్ప సిద్యధెంతెం 
అనేట్లవెంటిది పాఠకుడి వయకిేగత అెంశానికి చెెందినట్లవెంటిది. కానీ రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం అనేట్లవెంటిది సమూహానికి 
చెెందినట్లవెంటి అెంశ్ెం. రీడర్ రెసాపన్ప థియ్రీలో కేవలెం పాఠకుడు ఒెంటరిగా ప్రతిసపెందన తెల్సయ్జేస్త అవకాశ్ెం ఉెంట్లెంది 
కానీ రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెంలో పాఠకుడు వయకిేగత అభిప్రాయ్ెంతో పాట్ల సమూహానికి చెెందినట్లవెంటి అభిప్రాయ్యలను, ప్రభావాలను 
ప్రిగణలోకి తీసుకోవలసి ఉెంట్లెంది. ఈ అెంశాలను దృష్టటలో ఉెంచ్చకొని రిసెప్షన్ సిద్యధెంత్యనిన, రీడర్ రెసాపన్ప సిద్యధెంతెం నుెంచి 
వేర్య చేస్త ప్రయ్తనెం కొెంతమెంది విమరశకులు చేశార్య. 

వేమన - రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం:  

రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం దృష్టటతో వేమన రచనలను ప్రిశీల్సెంచడెం ఈ వాయసెం ప్రధానోదేీశ్ెం. పాఠకల వయకిేగత అభిప్రాయ్ెంతో 
పాట్ల, సమూహానికి చెెందినట్లవెంటి అభిప్రాయ్యలను, ప్రభావాలను ప్రిగణలోకి తీసుకొని, ఈ అెంశాలను దృష్టటలో ఉెంచ్చకొని 
రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం ద్యవరా వేమన రచనల్సన అనుశీల్సెంచవచ్చి. 

వేమన - ఆెంగ ీప్రిశోధ్కుల దృకపథెం: 

వేమన రచనలకు తెలుగువారితోపాట్ల పాశాితయ ప్రిశోధ్కులు ఆకరిషతులు కావడెం ప్రతేయకమైన విషయ్ెం. వేమన 
ప్ద్యయలను మద్రణా ర్వ్ప్ెంలో తీసుకువచిి సామానయ పాఠకులకు చేరవేయ్డెంలో సి.ప. బ్రౌన్ చేసిన కృష్ట ఎెంతో ఉెందనేది తెలుగు 
పాఠకులెందరికీ తెల్ససిన విషయ్మే. బ్రౌన్, తరావత కాలెంలో వేమన ప్ద్యయలను ఆెంగీెంలోకి అనువాదమూ చేశార్య. వీటితోపాట్ల 
వేమన పైన కొనిన ప్రిశోధ్న వాయసాలు కూడా కనిపసుేనానయి. ఆ వాయసాలు Charles Philip గారి Brown My Discovery 
of Vemana, Major R.M. Macdonald రచిెంచిన Vemana: A Rebel Poet, C.E. Gover గారి Popular Poet, 
Henry Bowers గారి వాయసెం Far in Advance of His Age మరియు W.H. Campbell గార్య రచిెంచిన The One 
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Great Poet of the People. ఈ వాయసాలనినటిని నార ీవెంకటేశ్వరరావు గార్య Vemana Through Western Eyes 
అనే పేర్యతో సెంకలనెం చేసి ప్రచ్చరిెంచార్య. 

తకికన తెలుగు కవుల కెంటే వేమన పైన పాశాితుయలు ఇెంత ఆసకిే చూప్డానికి గల కారణాలు ఏమిటి? వారి దృకపథెం 
ఏమిటి? అనేవి విశీ్లష్టెంచవలసిన అెంశాలు. పాశాితుయలకు వేమన సెంఘ సెంసకరే, మానవత్యవాదిగా కనిపెంచార్య. ఆయ్న ఉననత 
విద్యయవెంతుడు కాకపోవడెం, తెలుగు వాయకరణెం, ఛెందసుప, అలెంకార శాస్త్రెం గురిెంచి పెదీగా అవగాహన లేకపోవడెం వలీ ఆయ్న 
ప్ద్యయలు సులభ్ెంగా అరథమయ్యయవి. ఈ కారణెం వలన 19 వ శ్త్యబీెంలో, తెలుగు ప్ెండితులకు పూరిే విర్యదధెంగా, పాశాితయ 
ప్ెండితులు వేమన ప్ద్యయలు అరథెం చేసుకోవడానికి సులభ్ెంగా ఉనానయ్ని ప్రశ్ెంసిెంచార్య. వీటితోపాట్ల ఇెంకా ప్లు అెంశాలు 
ఉనానయి. వాటిని ఇకకడ పేరొకనవలసిన అవసరెం ఉెంది 

‘In 1829 I had printed Vemana. As this author satirises Brahmans, they dislike or scorn 
his volume and at their desire, the college board shelved it, and it was forgotten. About 50 
copies were given me, and 450 disappeared after ten years I discovered these rolled up as 
waste paper in the library.’ అని C.P. Brown పేరొకనానర్య. ఆనాడు విద్యయవెంతులు ఒక సామాజిక వరగెం నుెంచే 
ఉనానర్య. ఆనాటి విద్యయవెంతులు అప్పటి సెంప్రద్యయ్యలు ప్దధతులను పాటిెంచేవార్య. కొనిన ప్దధతులు, విధానాలు అెందరికీ 
నచాిల్సపన అవసరెం లేదు. కానీ అవే ప్దధతులు మరికొెంత మెందికి ఇబబెంది కల్సగెంచే విధ్ెంగానూ ఉెంట్లయి. ఆనాడు 
సమాజెంలోని మూఢాచారాలు, ప్దధతులు అధక సెంఖయలో ఉనన సామానయ జనానికి ఇబబెందికరెంగా మారాయి. సమాజెంలో ఉనన 
ఈ ప్రిసిథతులు పాశాితుయలకు ఒక అవకాశ్ెం దొరికిెంది. పాశాితుయల మఖయ ఉదేీశ్ెం వారికి సెంబెంధెంచిన మత్యనిన, ప్దధతులను, 
సెంప్రద్యయ్యలను ఇకకడి వారికి ప్రిచయ్ెం చేయ్డెం. ఇట్లవెంటి సెందరభెంలో సాథనిక ప్రిసిథతులను, మూఢాచారాలను వలుగెతిే 
చూపన ఒక సాథనిక కవి పాశాితుయలకు అవసరమైన ఒక ప్రికరెంగా కనిపెంచార్య. వీటికి తోడు ఆనాడు అధక సెంఖ్యయక కవులు 
ఒకే సామాజిక వరగెం నుెంచి ఉనానర్య. వేరే సామాజిక వరగెంలో ఒక కవిని చూడడమనేట్లవెంటిది కొత ేవిషయ్ెంగా కనిపెంచిెంది.  

‘His family name he never discloses, and hence imagine him to have been a Zangam, the 
sect of Sudras.’ 
‘He was by birth a Capu or farmar’ - C.P. Brown. 
‘Vemana was tipical Kapu and never tried to conceal the fact’ – W.H. Campbell  
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అని పాశాితయ ప్రిశోధ్కులు పేరొకనడానిన బటిట వయవసథలో కవికి సెంబెంధెంచిన వయకిేగత విషయ్యల పైన పాశాితయ ప్రిశోధ్కులకు 
ఆసకిే ఉెందని తెలుసుెేంది. తెలుగు సమాజానిన, భారతీయ్ సమాజానిన అరథెం చేసుకోవడానికి అెందులో ఉననట్లవెంటి లోట్లపాటీను 
తెలుసుకోవడానికి వారికి వేమన ఒక ప్రధానమైన కవిగా కనిపెంచాడు. మఖయెంగా ఆనాటి భారతీయ్ మతప్రమైన అెంశాలు 
పాశాితుయలకు విెంతగా కనిపెంచాయి. పాశాితుయల దృష్టటలో వారి సెంప్రద్యయ్ెం ఉననతమైనదిగా, వారి మతెం అతుయతేమమైనదిగా 
భావిెంచార్య. అట్లవెంటి సెందరభెంలో భారత దేశ్ెంలో ఉననట్లవెంటి ఆచారాలను మత్యనిన ఇకకడి వార్య విమరిశెంచడెం వారికి 
చాలా ప్దునైన ఆయుధ్ెంగా కనిపెంచిెంది. ఆనాడు ఉనన మతెం గురిెంచి W.H. Campbell - 'While there is no country 
in which religion occupies a more prominent place than in India, there is probably none in which 
the religious life of the people is more markedly unreal. Whatever Hinduism may have been in 
the past it is now a mere tissue of formalities, utterly incapable of exercising any real spiritual 
influence upon the lives of its votaries.' అని పేరొకనానర్య. వేమన మన సమాజెంలో ఉనన మతప్రమైన విశావసాలను 
విమరిశస్తే ప్లు ప్ద్యయలను రాశార్య. వాటిని ఆెంగేీయులు తమకు అనుకూలెంగా వాయఖ్యయనిెంచ్చకునానర్య. 

He (Vemana) Rejects Mahabharata, the great epic of India, as a pack of lies and describes 
the Vedas themselves as “courtesans which inspires with false hopes but are utterly 
unintelligible” (Holub, Robert C. Reception Theory: A Critical Introduction. P. 84).  

“Vemana has no respect for Vedas. The Books that are called the Vedas are like 
courtesans, deluding men and wholly unintelligible, but the hidden knowledge of God is like an 
honourable wife” అని “W.H. Campbell R.M. Mac Donald పేరొకనానర్య. 

 య్న్. కోటేశ్వరి దక్షిణాెంధ్రయుగసాహితయెం అనే వాయసెంలో “విజయ్ రాఘవ నాయ్కుడుకి 700 మెంది భారయలు 
3400 మెంది రాజద్యస్వలు ఉననట్ల ీ చెబుత్యర్య. అచ్చయతప్ప నాయ్కుడు చనిపోయినపుడు అతని 370 మెంది భారయలు 
సతీసహగమనెం చేయ్మని ఒతిేడి చేసినట్ల ీ చెబుత్యర్య” అని పేరొకనానర్య. (రెంగనాథాచార్యయలు, కె. కె. (సెంపా). తెలుగు 
సాహితయెం మరో చూపు పుట- 179). చరిత్రలో ఇట్లవెంటి దురాచార విషయ్యలు కొనిన మాత్రమే. పేరొకెంటూ పోతే ఇట్లవెంటి 
విషయ్యలకు ప్రిమితెం లేదు. ఈ దురాచారాలు పాశాితుయలకు చాలా అనుకూలెంగా కనిపెంచాయి. 
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వేమన రచనలు: తెలుగు ప్రిశోధ్కుల/ విమరశకుల దృకపథెం: 
ఆచారయ వల్సదెండ నిత్యయనెందరావు గార్య వలువరిెంచిన విశ్వవిద్యయలయ్యలోీ తెలుగు ప్రిశోధ్న అనే గ్రెంథెంలో వేమనపై 

ద్యద్యపు 15 ప్రిశోధ్న గ్రెంథాలు వలువడినట్లీ సమాచారెం కనిపసుెేంది. ఇవి కాకుెండా ప్లువుర్య ప్రిశోధ్కులు/ విమరశకులు 
తమ అభిర్యచి మేరకు రచనలను రచిెంచార్య. వేమన రచనలోనీి వివిధ్ అెంశాలను చాలా కూలెంకషెంగా చరిిెంచార్య.  

సామాజిక, రాజకీయ్, ఆరిథక, సాెంసకృతిక, త్యతివక అెంశాలనినెంటినీ ప్రిశీల్సెంచార్య. భ్కిే సాహితయెంలో భాగెంగా కూడా 
చూశార్య. విమరశకులు కొెంతమెంది కొతే ప్ెంథాలో వేమన సాహితయ జీవిత్యలను విశీ్లష్టెంచే ప్రయ్తనెం చేశార్య. వేమన సాహితయ 
రచనలను, జీవిత్యనిన సామాజిక, ఆరిథక, సాెంసకృతిక, రాజకీయ్ అెంశాలనినటితోనూ విశీ్లష్టెంచే ప్రయ్తనెం చేశార్య. భావవాదులు, 
భౌతికవాదులు వారికి నచిిన ప్దధతిలో వేమన రచనలను అనుశీల్సెంచార్య. వీర్య ఎనిన రకాలుగా వాయఖ్యయనాలు చెయ్యచోి, ఎనిన 
రకాలుగా మాట్లీడవచోి అనీన చేశార్య. కానీ కొనినచోటీ విమరశకులు కొెంత వాసవేానికి దూరెంగా వళీ్ల విమరశ చేసినట్లీ 
కనిపసుెేంది.  

కొెంతమెంది వేమన అధ్యయ్న కేెంద్రాలను, వికాస కేెంద్రాలను ఏరాపట్ల చేసి ప్రతేయక అధ్యయ్నాలు చేయ్డెం 
మొదలుపెట్లటర్య. మరికొెంతమెంది వేమనను చారిత్రక భౌతిక వాద దృకపథెంతోను, విప్వీవాదిగానూ, అభ్యయదయ్వాదిగాను 
చెపుపకుెంటూ వళీ్లర్య. ఒకరేమో వేమన విప్ీవ వైత్యళ్లకుడు అని చెబితే, మరొకరేమో ప్రసుేత కాలానికి వేమన అవసరమని చెపాపర్య. 
కొెంతమెంది విమరశకుల అభిప్రాయ్ెం ప్రకారెం వేమనకు స్త్రీల పైన సదభిప్రాయ్ెం లేదని చెబితే, మరికొెందర్య వేమన స్త్రీ జనోదధరణ 
చేశారని నిర్వ్పెంచే ప్రయ్తనెం చేశార్య.  

మరో విమరశకుడు వేమన జైనమత ప్రచారకుడని నిర్వ్పెంచే ప్రయ్తనెం చేశార్య. ఈ అెంశాలు అనీన కూడా వేమన వివిధ్ 
దృకోకణాలు అనే పుసకేెంలో కనిపసాేయి. వేమన దరశనెం - విరసెం పేరిట వక్ర భాషయెం అనే పుసేకెంలో మరికొనిన ఆసకిేకరమైన 
విషయ్యలు కనిపసాేయి. వేమన -విరసెం విమరశ- వినోద కాలక్షేప్ెం మొదలైన వాయసాలలో వేమన పైన భిననమైన వాయఖ్యయనాలు 
కనిపసాేయి. ఇట్లవెంటి పుసేకాలు ఇెంకా చాలా ఉనానయి. వీటనినటిని ఇకకడ విశీ్లష్టస్తే చాలా పెదీ వాయసెం అవుతుెంది. అయితే వీటి 
ద్యవరా మనెం తెలుసుకోవాల్సపన విషయ్ెం ఏమిటెంటే వేమన అభ్యయదయ్ వాదులకు, విప్ీవాదులకు తమ అభిప్రాయ్యలు 
వల్సబుచ్చికొనే ఒక సాధ్నెంగా మారార్య. నచిిన ప్దధతిలో వాయఖ్యయనిెంచ్చకునే సౌకరయెం లభిెంచిెంది. ఒక చరికు కావలసిన 
మసాలాలు అనీన విమరశకులకు లభిెంచాయి. వాసేవెం ఏమిటనేది పాఠకులే నిరణయిెంచాల్స. వీరిని భ్కిే సాహితయెంలో భాగెంగా 
చరిిెంచార్య. భ్కిే సాహితయెంలో రెెండు వరాగలు కనిపసాేయి. సనాతన ధ్రామనిన ఆచరిస్తే సెంప్రద్యయ్యనిన కొనసాగస్తే 
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కనిపెంచేట్లవెంటి భ్కిే సెంప్రద్యయ్ెం ఒక వరగెం. సమాజెంలో ఉననట్లవెంటి దురాచారాలను ర్వ్పుమాప సమసమాజెం కోసెం 
ప్రారెంభ్మైనట్లవెంటి భ్కిే ఉదయమెంలో భాగసావమలైన వార్య రెెండవ వరగెం వార్య. వేమనను భ్కిే ఉదయమెంలో భాగెంగా రెెండవ 
వరగెంలో చేరిడెం అనేట్లవెంటిది పేరొకనదగన అెంశ్ెం. 

వేమన- జనామోద ధోరణి (పాపులర్ కలిర్): 
పాపులర్ కలిర్ ను జనామోద ధోరణిగా పేరొకెంట్లనానమ. ప్త్రికలు, సినిమా, మీడియ్య మొదలైనవాటనినటిని కల్సప 

పాపులర్ కలిర్ కిెంద చూసుేనానమ. ఈ జనామోద ధోరణి లేద్య పాపులర్ కలిర్ పుణయమా అని వేమన గారిని వెండితెర 
సెంసకృతిలోకి పాఠకులు తీసుకెళీ్లర్య. వేమన జీవిత్యనికి సెంబెంధెంచిన సినిమాలు రెెండు కనిపసుేనానయి. 1947 లో వేమన యోగ 
పేర్యతో సినిమా విడుదలయియెంది. ఆ సినిమాలో చితూేర్య నాగయ్యగార్య నాయ్కుడిగా నటిెంచార్య. ఆ సినిమా చూడట్లనికి 
సౌకరయెంగా ఉెంట్లెంది. తర్యవాత కాలెంలో 1987లో విజయ్ చెందర్ గార్య శ్రీ వేమన చరిత్ర అనే పేర్యతో సినిమా తీశార్య. అయితే 
ఇెందులో ప్రేమ వయవహారెం ఎకుకవగా కనిపసుెేంది. వేమన ఒక ప్రేమికుడిగా కనిపసాేర్య. వెండితెరకు కావలసిన అెంశాలనినటిని 
పుషకలెంగా జోడిెంచార్య. మనెం ఆరాధెంచే పాత్రలకు రెంగులు అదిీ వాయపార సెంసకృతిలోకి తీసుకురావడెం అనేట్లవెంటిది 
గమనిెంచాల్సపన విషయ్ెం. తరావత కాలెంలో అట్ల వేమన గారి పైన ప్లు పాటలు, ప్ద్యయలు.. వారికి సెంబెంధెంచిన ఇతర 
విషయ్యలు యూటూయబ్లీ దరశనమిసుేనానయి. ఈ పాపులర్ సెంసకృతిలో నిజానిజాల సాథనెంలో వాయపార అెంశాలు ప్రమఖ పాత్ర 
పోష్టసాేయి. కొెంతమెంది పాఠకులు ఒక సాధారణ విషయ్యనిన నచిిన రీతిలో మసాలాలు జోడిెంచి వాయపార ప్దధతిలోకి మారేిశార్య. 
వేమనకు సెంబెంధెంచిన సమాచారెం కార్వ్టన్ప ర్వ్ప్ెంలోనూ మనకు కనిపస్తే ఉెంది. పాపులర్ కలిర్ లో, ఉనన విషయ్యలకెంటే 
కల్సపత్యెంశాలు ఎకుకవగా ఉెంట్లయి. ప్రసుతేెం వేమన విషయ్ెంలో అదే జరిగెంది. చివరికి ఈ పాపులర్ కలిర్ లో కనిపెంచేదే 
వాసేవెం అనే ప్రిసిథతి నేడు ఉెంది. దేశీ సాహితయెం, కవులు పాపులర్ కలిర్ లోకి ఎలా వచిిెంది అని తెలుసుకోవడెం కోసెం వేమన 
జీవిత సాహిత్యయలను ఉద్యహరణగా తీసుకోవచ్చి. 

వేమన - జానప్దుల దృకపథెం: 
వేమన విగ్రహారాధ్నపై నిరసన వయకేెం చేసినట్లీ కనిపసుేెంది. కానీ జానప్ద సెంసకృతిలో వీర్య జానప్ద దేవతగా 

మారిపోయ్యర్య. వీరికి ఆలయ్ నిరామణాలు చేసి పూజలు చేసునేానర్య కడప్ మరియు రాయ్లస్వమ ప్రాెంతెంలో య్యమయ్య సావమి, 
వేమయ్య సావమి అనే పేర్యతో పలుస్తే ఉెంట్లర్య. సావమి అనే ప్ద్యనికి ప్లు అరాథలు ఉననప్పటికీ ఇకకడ దేవుడని అరథెంలో 
ఉప్యోగసుేనానర్య. విగ్రహారాధ్నను, పూజలు పురసాకరాలను తిరసకరిెంచిన వారికి తిరిగ అదే ప్దధతిలో వారిని పూజిెంచడెం ఇకకడ 
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పేరొకనదగన అెంశ్ెం. కవులు ఏవైతే వదనీి పేరొకనానరో వాటిని జానప్దులు తిరిగ కవులకు అెందిెంచార్య. వేమన సమాజెంలో ఏ 
ఫల్సత్యనిన ఆశెంచి రచనలు చేశారో అెందుకు భిననెంగా వాయఖ్యయనాలు, సెంప్రద్యయ్ ప్దధతులు కనిపసుేనానయి. 

మగెంపు: 
రీడర్ రెసాపన్ప థియ్రీ ద్యవరా రచయిత చెపపన విషయ్యనిన పాఠకుడు కొనిన సెందరాభలలో భిననెంగా వాయఖ్యయనిెంచ్చ- 

కుెంట్లనానడు. రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం ప్రకారెం రచయిత పాఠెంలో చెపపన విషయ్ెం కెంటే భిననమైన ప్దధతిలో పాఠకుడు 
స్వవకరిసుేనానడు. కొనిన సెందరాభలలో వాయఖ్యయనెంలో, రచనని స్వవకరిెంచడెంలో పూరిేగా భిననమైన ప్దధతిని అవలెంబిసుేనానర్య. ఇదే 
విషయ్ెం వేమన సాహితయజీవిత్యనికి అనవయ్ెం చేసినపుపడు పాఠకులు వారిని స్వవకరిెంచిన విధానెం భినన ప్దధతులోీ ఉెంది. రచయిత 
చెపపన విషయ్యనికి పాఠకుల స్వవకరిెంచిన ప్దధతికి పెంతన లేదు. రచయిత ఆశెంచిన ఫల్సతెం, పాఠకుడు స్వవకరిెంచిన అనుభ్వెం 
భిననెంగా ఉనానయి. వీటిని సరిదిదుీకోవలసిన అవసరెం ఉెంది అని రిసెప్షన్ సిద్యధెంతెం ద్యవరా తెలుసుకుెంట్లర్య. 
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*** 
గమనిక: ఈ ప్త్రికలోని వాయసాలలో అభిప్రాయ్యలు రచయితల వయకిేగతమైనవి. 

వాటికి సెంపాదకులు గానీ, ప్బిషీర్ప గానీ ఎలాెంటి బాధ్యత వహిెంచర్య. 
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1. INTRODUCTION: 

The idea of Feminism started a debate about 'equality' amongst genders; now that there are many genders, the 

debate has varied, but starting with the crux of the idea, we can try to trace back where inequality started. Many theories 

describe the beginning of human civilisation depending on myths and facts. Talking about facts, one theory which the 

basis of today's discussion of science and other studies is that, given by Charles Darwin and myths altogether are a more 

bottomless ocean to dive in. On the one hand, this reflects the ever-changing nature of nature itself; on the other hand, 

it describes how maybe concepts as deeply rooted in us as religion, patriarchy or Feminism, for this matter, became 

indispensable in human nature. Regardless, the time has always shown us how significant concepts, ideas, and theories 

have degraded their ways to extinction and how little topics or discussion or even mention of thought had amplified 

their way to becoming so intrinsic in human society that it became hard to imagine one without them. 

Feminism in modern times seems amplified and hence entangled in its manner where it has excess to a broader range of 

issues today than ever but also has too many interpretations like what it stands for and what it stands as.  

Here let's try to detangle it and start to understand the basics. 

In India, the idea of Feminism can be read along the same lines while discussing the equality of women folks 

or empowering women. Still, it is also very different in context, time, acceptance( by both men and women ), 

etc.                                                                              

Let us start by understanding the position of women in India since the time we know it.  

 

2. Position of Women in India: Pre-Vedic, Vedic and Medieval Southern India:  

Pre-Vedic Period : 
The earliest source of Indian history is believed to be the Pre-Vedic period. According to developed concepts 

/theories, India's society during the Pre-Vedic period was matriarchal.  

According to historians from the south, Pre -Vedic period was before Aryans came to southeast Asia. Aryans 

with them brought class division and hence the division of labour, which was no more choice based. Without class 

division, societal equality existed based on professions and gender equality. Many scholars who had tried to study Pre-

Vedic society had concluded that women's position was equivalent to men's. Society back then is expected to be simple 

in terms of conduct. The workload was majorly divided into food and sustenance. Either gender chose to take up jobs 

not because they knew a lot about biology back then as we know now but based on who could handle the job better 

naturally, which turned out that it fitted to man better to hunt and women better to gather—time amplified this to 

something as more significant as it became work titles for each gender permanently. Theories and myths further 

emphasised it, calling it to be naturally actual authentic language development be anything between proper and doable. 

Still, the primary discourse was about general struggles, not man's or woman's work. According to a famous bel 

widespread, mainly southern Indian ancient society, i.e. Pre-Aryan society was matriarchal, which in belief and exercise 

still exists.  

Abstract:  The concept of Indian Feminism or Classical Feminism is different from the concept of Western 

Feminism. Some of the characters from Indian mythology are presented as independent and trend-setters. The 

characters like Tara from the Ramayana and Satyavati from the Mahabharata represent potent women with 

their voices. Similarly, female characters from the southern Bhakti movement are portrayed as strong and 

independent women. We can discuss this aspect from a Feminist point of view. In this present paper, Ammaiyar 

and Mahadevi Akka are discussed as instances of Indian Feminism. 
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Vedic Society: 
Vedas are the oldest texts. These are stories that majorly depict stories and are unfiltered sources of history. We 

Can read that women during were Vedic period were marked by the migration of Aryans who, with them, brought a 

four-fold varna system and such division of power not only economically but also gender-wise. Vedic society evolved 

with the idea of power. Now when people knew to fulfil their basic needs, they wanted more. This began with the idea 

of capturing, which no sooner became the concept of Rajya (Kingdome or Power). Men took up the physical role of 

guarding, managing and expanding territories. At the same time, women fell into positions of assistance like helping in 

the field and managing household jobs so that men could do their work though it was not forced at first. No sooner were 

these titles naturally expected to be accepted by both genders. This is where We can start studying the bifurcation of 

power n roles regarding gender, etc. 

We must understand the difference between gender and varna system discrimination and their respective 

impacts. Vedic society was partial in giving more importance to women, whom they glorified as a goddess of the house. 

It was another critical factor that centuries later was seen as one of the reasons for the suppression of women. If we look 

into the texts available to us and try to draw an image of society from their perspective and not from the contemporary 

one, they lived peacefully with the structure of society; everything was so general that raising a question was never in 

the picture. Another reason for this can be read that from all the information we got from texts, there was no significant 

major discrimination as such; any which existed was because of either the godification of women or because of the 

efficiency of either gender for doing specific works or the major was four-fold varna system.  

 Daughters during the Rigveda period had funeral rights, and property rights, too, in case they had no brothers 

in some other societies where no such right was given to women instead to their husbands. Even the concept of marriage 

was different from what we modern minds have expected it to be.  

 

Medieval Southern India:   

The position of women was degraded gradually all over India for many reasons. But during the Bhakti moment 

in the medieval period, we can see a stream of self-awareness mainly among a few women poets. The present paper 

shall try to discuss two prominent women saint-poets, i.e. Karaikkal Ammaiyar and Akka Mahadevi, from South India 

and how Feminism can be analysed from Indian perspectives. 

 

Karaikal Ammaiyar:  
When we see Feminism through the prospect of history, we aim to find out stories about characters (female or 

not ) who realised the worth of females and, despite giving up to societal pressure or general customs and hence reacted 

out of the box to do "what they want" and not 'what they should'. According to society, in her situation, Karaikal 

Ammaiyar was supposed to be restricted in her household and explain to every spectator what happened and why and 

how she was not responsible for whatever happened with her husband. From what can be expected, she was either a 

good woman or blamed as a witch (if the great court of the audience was not satisfied with her reasons). She was to be 

with her husband or be miserable without him. What er we had discussed so far, all the judgements were given in the 

hands of everyone except herself. Our protagonist instead chooses to do what she likes.  

Ammaiyar is said to be one of the Namayanmars who devoted their lives to Lord Shiva and spread Shaivism. 

She lived in Karaikkal, Tamilnadu, during the seventh. Her hagiography is found in Sekkizar's Periya Puranam, written 

in the twelfth century. She had written four works, i.e. "Arputattiruvantati with 101 verses; Tiruvirattai Manimalai with 

20 stanzas in ventaand Kattalaik Kalitturai; and the two Patikams called Tiruvalankatu Mutta Tirupatikankal with 11 

verses each and probably wrote the very first Prabandha literature” (Elaine Craddock, The Anatomy of Devotion: The 

Life and Poetry of Karaikkal Ammaiyar. P.5).  

The story of Ammaiyar is unique in hagiographical tradition. Dhanadatta and his wife had no children for a long 

time. After worshipping Lord Shiva, they had a girl named Punitavati. she grew up to become a devotee of lord shiva. 

Punitavati's father arranged her marriage with an established trader, Paramadatta. A trader had to travel for long days . 

one day. He sent two mangoes to his house for dinner, which his wife received. Later that day, a Shaiva devotee visited 

her; he was starving. Not having prepared a meal by then, she offered him a mango which he received and left. While 

enjoying the meal, Paramadatta asked for the mango he had sent earlier. 

Lord shiva gifted her a mango. Having consumed one, he asked for more. The confused wife asked for her 

Lord's help and prayed to him. Paramadatta, having consumed the mango, was astonished by the taste of it and hence 

asked his wife where she had got it from. He knew that it could not be the mango he had sent. Punitavati told him 

everything, only for him not to trust her story, for which he asked her to show how Lord gave her the mango. She 

repeated the process, and Paramadatta was shocked when she received one in her palms right before his eyes. She 

transferred the fruit to him, which disappeared from his palms. Having witnessed all this, he was left astonished. He 

realised that his wife was not ordinary and that it would only be a sin for him to hold the title of her husband. One day, 
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he informed Punitavati that he was leaving for the Pandya dynasty for trade. He left for the same and reached the Pandya 

dynasty. He married other women who bore him a child too.  

  To many minds who might consider this story superficially underline the topic of Feminism, we first need to 

decode the type of society we are discussing. The female member considered an honour of the family is age-old; 

Punitavati likewise carries the burden of her husband's name. Any lady who would like to choose for themselves would 

not do it because that might harm their spouse's or father's reputation. Our protagonist chose without bounding herself 

to such limitations. Generally, ladies might let the issue go only to bear the societal blames or taboos; instead, she chose 

to reverse the effect, and thus We can also read it in lines of revenge, such as it would be more humiliating for 

Paramadatta to listen to society blaming him for his wife's actions and in this way Punitavati choose to take up this path 

to fulfil her vengeance.    

The theory of beauty is confined to women who are bound to look or behave in a certain way to be accepted by 

society on various levels. Even after being aware of this very prominent nature of society, she willingly loses her beauty 

to gain power over social norms and likewise challenges them. Her choice of renouncing her beauty would make her 

face the cruelty of society, and knowing all that, she made such a demand from her Lord, who could have granted her 

husband back if she had wanted. Still, she chose never to pine or depend on those men or any man, which makes her 

choice worthy of standing out. 

Ammaiyar is a prominent figure during the bhakti movement. It was believed that no human with its body and 

flesh could reach god; only pure souls could. Punitavati received the honour of being titled 'amma' by her lord shiva and 

was among the only human who could reach Kailash in body and flesh. This is symbolic that primarily gods do not have 

a gender bias. We can compare this conclusion as a happy ending to the success story of Punitavati, who began her 

journey by making odd choices, being determined and stuck to it, thus getting to where she always wanted to be and 

thus becomes the right choice for women to learn from. More importantly, only when one chooses to take action can 

one expect to succeed. Let's read this in simple lines of materialism.  
  

Akka Mahadevi:  
Mahadevi or Akka Mahadevi is a Veerashaiva saint from Karnataka who lived in the twelfth century. She 

composed several Vachanas in the Kannada language. There are different versions of Akka Mahadevi's hagiography. A 

Jaina king Kaushika was the ruler of Udutadi. The Shaivite couple Sumati and Nirmalashetti had no children for a long 

time. After visiting several Shaiva temples, Sumati conceived and delivered a girl child. They named the child Mahadevi. 

She grew up as a bright girl with unsurpassed beauty, a devotee of Chenna Mallikarjuna. One day king Kaushika, while 

returning from the ground, saw Mahadevi sitting in front of her house. Upon that sight, he fell in love and informed his 

ministers that he wanted to marry Mahadevi. Ministers approached Nirmalashetti and informed him of the king's 

decision. Mahadevi's parents, Nirmalashetti and Sumati, got scared initially but informed their daughter of the king's 

decision. Mahadevi declined the proposal, saying that the king was a non-Shaivite. Mahadevi was a devotee of Chenna 

Mallikarjuna from her childhood and decided to marry only him, not any human.  

Kaushika, upon learning of Mahadevi's decision not to marry any earthly husband, was immediately 

disappointed and ordered them to 'offer her anything that she wants or bring her by force to me.' Again, ministers went 

to Mahadevi's home to inform them of the king's order. The parents of Mahadevi knew that if they refused, they would 

be put to death. Dreaded by the situation to come upon her parents and to save them, she decided to marry the king. But 

she had three primary conditions that the king had to agree upon before they were married. The conditions were that he 

should not interrupt her in her worship of Shiva, touch her without her permission, and allow her to serve her guru as 

she likes. She said that should king Kaushika violate the three rules, she would leave the king and the palace. King 

accepted her conditions, and eventually, Mahadevi married king Kaushika and lived with him as his wedded wife. 

However, Mahadevi devoted her full-time to Lord Shiva's worship while Kaushika eagerly awaited her. Kaushika visited 

Mahadevi's place several times but was completely submerged in her Lord's worship and serving her guru. Kaushika, 

frustrated, even ordered Shaiva gurus to be stopped from entering the palace. One day Kaushika entered his wife's  room 

only to be disappointed that she was in puja again; he, being drunk, lost his patience and tried to embrace her, interrupting 

her Pooja. She tried to protect herself. However, physically strong Kaushika undressed her forcefully. Post this traumatic 

episode, and distressed Akka Mahadevi then announced that she would immediately call off all her wedding vows given 

for the fact that the king had violated all the three promises he had agreed upon before marriage and hence violated her 

body that was dedicated to Lord Shiva, left the room. She threw away her clothes and modesty. From there, she moved 

to Kalyana Pattanam, the centre of Virashaiva saints. In Anubhava Mantapa (the halls of experience), Allama and 

Basavanna ran a school for kindred spirits. The Anubhava mandapa head Allama did not accept her at once. A 

remarkable conversation ensued between the sceptic and love child, becoming a catechism between guru and disciple. 

(Ramanujan, A.K. speaking of Shiva. P. 112). There was a dialogue between Allama Prabhu and Mahadevi on several 

religious issues and gods. "When Allama asked the wild-looking woman for her husband's identity, she replied she was 
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married forever to Cennamallikarjuna. He asked her the obvious question: 'Why take off clothes as if you could peel off 

illusions by that gesture? And yet robe yourself in tresses of hair? If so free and pure in heart, why replace a sari with a 

covering of tresses?' Her reply is honest": 

  

Till the fruit is ripe inside, the skin will not fall off. 

I felt it would hurt you  

if I displayed the body's seals of love. 

O brother, don't tease me 

needlessly. I'm given entire 

into the hands of my Lord 

white as jasmine."  

(Ibid. p. 112) 

  

On listening to her views on various issues, the mandapa head was convinced, and she was accepted into the 

Shaiva saints company. After spending some time there, she moved towards Srishailam at the suggestion of Allama 

Prabhu and others. She experienced several things on her journey. She had written numerous Vachanas in Srishailam. 

Later, she took Samadhi (buried alive) into the oneness of Lord Shiva at a young age.  

  

Ammaiyar and Akka Mahadevi's Lives: Patriarchal Suppression and Revolt against it   
The saints under discussion were suppressed by their family members. In Ammaiyar's life, her husband left her 

without information and married another woman in another kingdom. Paramadatta, as a husband, was supposed to feel 

happy about her great devotion. Unfortunately, it did not happen in her life. He was scared of her devotion and felt he 

might be under her control if he continued living with her. Ammaiyar may curse him. It is a humiliation to him in the 

patriarchal system.  

 In devotional history, all women worshipped and imagined the Lord as their husbands but not as fathers. They 

enjoyed their love in separation (Viraha). However, when it comes to men, they worshipped the GoddessGoddess as a 

mother. They never imagined the Goddess as a lover lest they should get cursed or punished if they imagined her as a 

lover. It is a purely psychological fear.  

The husbands of the saints were also scared of their wives' great devotion. They might have thought that they 

were an avatar of the GoddessGoddess. Therefore, GoddessGoddess should be worshipped as a mother and never 

imagined as a wife; because of that, when Paramadatta came to know about Ammaiyar's arrival at his place, he 

immediately took his wife along with him to Ammaiyar and fell at her feet. That is the only way to keep away from her. 

However, it is a punishment to Ammaiyar, as it is so for any woman to live alone without her husband. Society thinks 

that it is Ammaiyar's mistake that he left her. It has created a system that if any husband leaves his wife, it is the mistake 

of the woman rather than her husband's, and unfortunately, a man can marry a second time, but a woman cannot. In 

those conditions, the woman cannot leave the physical world. Ammaiyar also followed the same method. She prayed to 

Lord Shiva and requested him to transform her beautiful physical body into a skeleton form.  

  In Mahadevi Akka's life, the patriarchal system suppressed her. The parents of Mahadevi were scared of the 

king's order and wanted to accept the king's decision. Though Mahadevi was not interested in the marriage with 

Kaushika, she accepted it for the life of her parents. There are several versions of her life story. In one version, 

Mahadevi's father was interested in wealth and a relationship with king Kaushika and readily accepted the proposal. 

Thus, because of the king and the family, she lost her freedom, spirituality, and life. Several Veerashaiva people were 

in the kingdom, but there was no resistance against the king's decision. Mahadevi's story tells us that Basaveswara and 

Allama Prabhu took the initiative to spread Veerashaivism in Karnataka. When she went to participate in 

Anubhvamantapa, Allama Prabhu did not accept her in the beginning and asked questions about her nakedness. Its 

shows that though there is no class, caste and gender discrimination in Veerashaivism, there are some hurdles for women 

to enter Veerashaiva's Anubhava Mantapa.  

  

3. CONCLUSION:  
Though women saints were suppressed more by family and society, they showed anger against the social system. 

It is reflected in their lives and writings. Ammaiyar showed anger toward her husband and society by leaving human 

form and acquiring a skeleton form. She won over her husband through her decision. Lord Shiva himself called her 

amma (mother). It was a great honour to her. 

Mahadevi, too, showed her anger by rejecting marriage and walking naked. She had broken the cultural tradition 

by leaving her husband and clothes. However, she explains her nakedness by saying: 

"To the shameless girl 
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Wearing Mallikarjuna's light, you fool, 

Where is the need for a cover and jewel? (Ramanujan, A.K., 1973, 129)” 

In her Vachanas, she questions society, especially males. "do breasts alone make a person a female, and a 

moustache, a male? (Leela mullatti, 1989, 7) She further declares, "I may be female in form, but I am male in spirit". 

(Ibid)  

Future, she questioned the male: "she ridicules the accusations regarding woman as 'Maya' or temptation. She 

explains: 'if a woman is a temptation to man, so is the man to woman… temptation is thus in a person's mind and not in 

the sex of a person.' (Leela mullatti, 1989, 7)  

Both the women poets broke the culture of writing in Sanskrit. Ammaiyar and Akka Mahadevi wrote in Tamil 

and Kannada, respectively. They broke the writing style also. They had written in simple desi style. Their target readers 

were illiterate women whose spiritual message should reach them. Women saints went beyond caste, class, and gender. 

Both the poetess become trend setters in Bhakti Movement for future poetess.  
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»s¡T>∑T‘·÷e⁄+~. ù|<ä <˚XÊ\˝À  ô|≥Tºã&ç<ës¡T\T,
ãVüQfi¯C≤‹ dü+düú\T ø±]à≈£î\ J$‘ê\‘√ #Ó\>±≥
e÷&ÉT‘·THêïs¡T. ø±]à≈£î\ Vü≤≈£îÿ\qT nD∫ẙdüTÔHêïs¡T.
\ø£å\ eT+~ ø±]à≈£î\T ø£̇ dü nedüsê\÷  rs¡≈£î+&Ü
J$düTÔHêïs¡T.

n_Ûe~∆ #Ó+<äT‘·Tqï <̊XÊ\T $<̊o ô|≥Tºã&ÉT\qT
Äø£]̧+#·&ÜìøÏ b˛{°|ü&É‘êsTT,  ãVüQfī C≤‹ dü+düú\qT
‘·|æÔ |üs¡#·&ÜìøÏ nH˚ø£ sêsTTr\qT Á|üø£{ÏdüTÔHêïsTT.
|üqTï Áb˛‘ê‡Vü≤ø±\ uÛÑs√kÕ\qT n+~kÕÔsTT. yê]øÏ
nqT≈£L\+>± ø±]à≈£î\qT ‘·j·÷s¡T #˚düTÔHêïsTT.
ø±]à≈£î\T j·T+Á‘ê\T>± e÷]b˛‘·THêïs¡T. edüTÔe⁄
ñ|üjÓ÷>∑+ r]b˛sTTq ‘·sê«‘· |ü&˚dæq≥T¢ ø±]à≈£î\
nedüs¡+ rs¡>±H̊ yê]ì |üìqT+∫ ‘=\–+#·&É+ ̋ Ò<ë
|ü]ÁX̄eT\qT eT÷dæẙj·T&É+ #̊düTÔHêïs¡T.  á $<ÛëHê\T
e÷qe Vü≤≈£îÿ\ô|’ $|üØ‘·yÓTÆq Á|üuÛ≤yêìï #·÷|ü⁄
‘·THêïsTT. Ä]úø£ uÛÑÁ<ä‘· ̋ Òø£b˛e&É+, JeH√bÕ~Û ø√dü+
Á|ü‹s√E b˛sê≥+ #̊j·T≥+, e\dü\T yÓfī¢≥+ ø±]à≈£î
\≈£î kÕ<Ûës¡D Á|üÁøÏj·T>± e÷]b˛sTT+~.?

Á|ü|ü+Nø£s¡D »s¡T>∑T‘·Tqï~ ãVüQfi¯C≤‹ dü+düú\T
eT]j·TT ô|ò’HêqT‡ ô|≥Tºã&ÉT\ s¡÷|ü+˝ÀH˚. á

ãVüQfi¯C≤‹ dü+düú\T eT]j·TT ô|ò’HêqT‡ ô|≥Tºã&ÉT\T
düs¡« yê´|üÔ+>± ø±s=Œπs{Ÿ dü+düú*ï s¡÷bı+~düTÔHêïsTT.
nìï s¡+>±\qT Áø£eT+>± Áô|’y˚{°ø£]+#·&É+ <ë«sê
dü‘·«s¡ n_Ûe~∆ »s¡T>∑T‘·T+<äì Á|üuÛÑT‘·«+ uÛ≤$düTÔ+~.
n+<äT≈£î nqT>∑TD+>± Á|üuÛÑT‘·«+ >∑T‘êÔ~Û|ü‘·́ + >∑\
dü+düú\qT Áô|’y˚≥T |üs¡+ #˚düTÔqï~. á Á|üuÛÑT‘·«s¡+>∑
dü+düú\qT ãVüQfi¯C≤‹ dü+düú\T ø=qT>√\T #˚dæ ‘·eT
ÄBÛq+˝À ô|≥Tº≈£î+≥THêïsTT ãVüQfīC≤‹ ø£+ô|˙\T
πøe\+ e÷¬sÿ{Ÿ es¡≈£î e÷Á‘·ẙT |ü]$T‘·+ø± Ò̋<äT. ‘·eT
e÷¬sÿ{Ÿ\qT düTs¡øÏå‘·+>± ñ+#·Tø√e&ÜìøÏ ô|+bı+
~+#·Tø√e&ÜìøÏ Á|üuÛÑT‘ê«\qT nqTì‘·´+ ñ|ü
jÓ÷–+#·Tø=+≥THêïsTT. µµãVüQfi¯C≤‹ dü+düú\T
sê»ø°j·T bÕØº\≈£î ì<ÛäT …̋ìï ‘·eT #˚‘·T˝À¢ ñ+#·T
≈£î+≥THêïsTT. \+#ê\ì∫Ã Á|üuÛÑT‘·« j·T+Á‘ê+>±\qT
‘·eT≈£î nqT≈£L\+>± e÷s¡TÃ≈£î+≥THêïsTT. s√E\T
>∑&ç#˚ ø=~› m+‘√ ã˝Àù|‘·yÓTÆ $$<Ûä <˚XÊ˝À¢ ‘·eT
ÄdüTÔ\qT ô|+#·T≈£î+≥÷ b˛‘·THêïsTT.

ãVüQfi¯C≤‹ ø£+ô|˙\ Á|üy˚X¯+e\¢ uÛ≤s¡‘· <˚XÊìøÏ
#Ó+~q Á|ü‹cÕº‘·àø£ ø£+ô|˙\T ôd’‘·+ yê{Ï #˚‘·T˝À¢øÏ
b˛‘·THêïsTT. bÕ]ÁXÊ$Tø£+>± n_Ûe~∆ #Ó+~q <˚XÊ\
Á|ü»˝Ò Çyêfi¯ yÓTs¡T¬>’q Jeq Á|üe÷D≤\T nqTuÛÑ
$düTÔHêïs¡T. Ä]úø£ e´edüú≈£î |ü⁄wæº#˚≈£LπsÃ~ bÕ]ÁXÊ$Tø°
ø£s¡D nì Ä]úø£y˚‘·Ô\ n_ÛÁbÕj·T+. ø±ì düs¡∞ø£s¡D
Ä]úø£ $<ÛëHê\ ‘·sê«‘· bÕ]ÁXÊ$Tø£ $<Ûëq+˝À e÷s¡TŒ
e∫Ã+~. Á|ü|ü+Nø£s¡D <ë«sê Áô|’y˚{°ø£s¡D CÀs¡T ø=q
kÕ>∑T‘·Tqï~. nH˚ø£ Á|üuÛÑT‘·«s¡+>∑ dü+düú\qT Áô|’y˚{°
ø£]+#·&ÜìøÏ Á|üuÛÑT‘·«+ Á|üj·T‹ïdüTÔqï~. Á|üdüTÔ‘·+
U≤sTT˝≤ |ü&çq |ü]ÁX¯eT\qT eT÷dæ y˚düTÔHêïs¡T. á
U≤sTT˝≤ |ü&çq |ü]ÁX¯eT˝À¢ nìï s¡ø±\ |ü]ÁX¯eT

düTπswt ªf…Æ{≤ìø˘µ ø£<∏ä : ø±]àø£ Vü≤≈£îÿ\T
` &Üˆˆ. yÓ+ø£≥ sêeTj·T´ >∑+bÕ
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\THêïsTT. á Áø£eT+˝À nH˚ø£ Á|üuÛÑT‘·« |ü]ÁX¯eT\T
eT÷‘·|ü&ÉT‘·THêïsTT. Á|üuÛÑT‘·« dü+düú\ìï Áô|’ẙ{Ÿ e´≈£îÔ\
|üs¡yÓTÆb˛e&Üìï $e]+#̊ ø£<∏ä ªªdüTπswtµ sêdæq  ªf…Æ{≤ìø̆µ
ø£<∏ä.

á ø£<∏ä 2001˝À Á|ü#·T]+#·ã&çs¡~.  $<ë´kÕ>∑sY,
ÁoVü≤], sêC≤sêe⁄, dü‘·́ Hêsêj·TD, »© Ÿ̋   yÓTT<ä̋ …ÿq
bÕÁ‘·\T ªªÄ+Á<Ûä d”º̋ Ÿµµ|ü]ÁX¯eT˝À |üì #˚XÊs¡T. ø=+‘·
ø±\+ ‘·sê«‘· |ü]ÁX̄eT\T eT÷‘· |ü&ç+~. |ü]ÁX̄eT˝Àì
kÕe÷Á–ì ‘·T≈£îÿ øÏ+<ä ̋ …ø£ÿ ø£≥º&ÜìøÏ yês¡T |ü]ÁX̄eT≈£î
e#êÃs¡T. Ä |ü]ÁX¯eT\T ‘êeTT |üì #˚dæq|ü⁄Œ&ÉT ñqï
|ü]dæú‘·T\qT? eT÷‘·|ü&çq ‘·sê«‘· ø±]à≈£î\ |ü]dæú‘·T
\qT >∑Ts¡TÔ≈£î ‘Ó#·TÃø=ì #·]Ã+#·&É+ Ç+<äT˝Àì ø£<∏ë
edüTÔe⁄. ÁoVü≤] nH˚ j·TTe Ç+»˙s¡T Ä+Á<Ûä d”º˝Ÿ‡
|ü]ÁX¯eT\T Ç+»˙sY Áf…ÿ˙>± Á|üy˚•+∫q|ü⁄Œ&ÉT ñqï
|ü]dæú‘·T\T Á|üdüTÔ‘·+ |üP]Ô>± e÷] b˛e&É+ >∑eTì+
#ê&ÉT. ø£<∏ä̋ À  ªªÄ+Á<Ûä d”º̋ Ÿµµ (Ä+Á<ÛäÁ|ü<˚XŸ Á|üuÛÑT‘·«
dü+düú) |ü]ÁX¯eT ˇø£|ü⁄Œ&ÉT HÓ\≈£î y˚\ ≥qTï\qT
ñ‘·Œ‹Ô #̊ùd~. ø=ìï e+<ä\ eT+~ ø±]à≈£î\T n+<äT˝À
|üì#˚ùd yês¡T. $$<Ûä ø±s¡D≤\ e\q |ü]ÁX¯eT\T
eT÷‘·|ü&ç b˛e&É+‘√ ø±]à≈£î\+<äs¡÷ s√&ÉT¶q |ü&Ü¶s¡T.
JeH√bÕ~Û ø√dü+ ̌ ø=ÿø£ÿs¡T ̌ ø£ <ë] #·÷düT≈£îHêïs¡T.
≈£î≥T+u≤\T ∫Hêï_Ûqï+ nsTTb˛j·÷sTT.

ªª»dtº }Væ≤+#·Tø√ uÀdü÷! ø=ìï e+<ä\ eT+~
ñ<√´>∑T\÷, ø±]à≈£î\÷, |ü]¬>‘̊Ô ̋ ≤Ø\÷.... #̊‹ì+&Ü
|üì‘√ bÕ˝§Z+#· ì+&Ü ∫qï∫qï esYÿ cÕ|ü⁄\÷,
bòÂ+Á&û\÷, yêfi¯fl ≈£î≥T+u≤\˝À y˚\ø=B› »Hê\÷....
n˙ï me&√ e÷+Á‹≈£î&ÉT #ÓsTT´ }|æq≥Tº e÷j·TyÓTÆ
b˛j·÷sTT. Væ≤s√wæe÷ q>∑sêìï eTq+ m|ü⁄Œ&É÷
#·÷&É̋ Ò<äT >±˙ Ä s√E nø£ÿ&É...µµ nì ˇø£ bÕÁ‘·
<ë«sê nø£ÿ&É ñqï |ü]dæú‹ì $e]kÕÔ&ÉT s¡#·sTT‘·.
ø£<∏ä̋ À n+‘·≈£î |üPs¡«+ ñqï≥Te+{Ï |ü]dæú‹ì $e]dü÷Ô
ªªqTẙ«<√ }Væ≤+#·Tø=ì Çø£ÿ&É CÒ]q≥TºHêïe⁄- |ü<̊fīfl
ÁøÏ‘·+ H̊qT CÒ]q≥Tº. ìC≤ì øÏ<ä+‘· rdæẙj·T <ä>∑Z<̊MT

ø±<äT. $XÊK ‘·sê«‘· n+‘· ù|s¡T+~. HÓ\HÓ̋ ≤ ẙ\ø=B›
≥qTï\ Äs¡¶s¡T¢+&˚$. ø±]àø£s¡‘·ï, j·÷»e÷q´ s¡‘·ï
e¬>’sê nyês¡T¶̋ §#˚Ã$ Á|ü‹j˚T{≤. 88˝À Á|üuÛÑT‘·«+
Á|üø£{Ï+∫q X‚«‘· |üÁ‘·+˝À eT+~ eT÷&√ ñ‘·ÔeT
ø£+ô|˙>± ̋ …ø£ÿ>∑{≤ºs¡T. nsTT‘̊ Ç|ü⁄Œ&É~ >∑‹+∫b˛sTTq
dü«s¡íj·TT>∑+µµ nì ø£<∏ä̋ À ø£ì|ædüTÔ+~. n+‘· >=|üŒ>±
q&ç∫q |ü]ÁX¯eT\T ‘·sê«‘· ø±\+˝À Á|ü|ü+Nø£s¡D
|òü*‘·+>± ô|≥Tºã&ç<ës¡T\ sê»ø°j·÷\≈£î ã˝…ÿ
b˛j·÷sTT. e+<ä\ eT+~ ø±]à≈£î\T yê] ≈£î≥T+u≤\T
JeH√bÕ~Ûì ø√˝ÀŒj·÷s¡T. |ü]ÁX¯eT\ j·T»e÷qT\T
‘·eT ˝≤uÛÑ+ #√≥T ø±]à≈£î\ dü+πøåe÷ìï ø√s¡Tø=ì
|ü]ÁX̄eT\T q&ç|æq≥T¢ nsTT‘̊ e´edüú ñ‘·ÔeT e÷s¡Z+˝À
ñ+≥T+~. Ç~ bÕ]ÁXÊ$Tø£ á ø±\+˝À ≈£L&Ü m+‘√
eT+~ bÕ]ÁXÊ$Tø£ẙ‘·Ô\T ‘·eT n_Ûe~∆‘√ bÕ≥T ‘·eT
dü+düú̋ À |üì #̊ùd yê] |ü≥¢ u≤<Ûä́ ‘·>± e´eVü≤]+#ês¡T.
m+‘√eT+~ Á|üeTTKT\T n+<äT≈£î ñ<ëVü≤s¡D>±
ñHêïs¡T. ãVüQfi¯C≤‹ dü+düú\T Á|üy˚•+∫q ‘·sê«‘·
|ü]ÁX̄eT˝À |üì#̊ùd ø±]à≈£î\ |ü≥¢ e÷qe‘ê <äø£Œ<∏ä+
|üP]Ô>± ø£qTeTs¡T ¬>’b˛sTT+~. πøe\+ yê´bÕs¡
dü+ã+<Ûë\T e÷Á‘·ẙT ñHêïsTT. yê´bÕs¡ dü+ã+<Ûë\T
ñqï#√≥ sêC≤´+>∑+˝À ø£*Œ+∫q Vü≤≈£îÿ\ >∑T]+∫
e÷{≤¢&ÉTø√e&É+ ‘·|æŒ‘̊ Ä#·s¡D˝À mø£ÿ&Ü ø£ì|æ+#·<äT.
#·≥º+˝À ñqï ∫qïbÕ{Ï ˝ÀbÕ\qT ‘·eT≈£î nqT
≈£L\+>± eT\T#·T≈£îì ø±]à≈£î\ ÁX¯eTqT <√#·T≈£îH˚
Á|üj·T‘·ï+ #˚dæ nedüs¡+ r]q ‘·sê«‘· yê]ì |ü]ÁX¯eT
qT+∫ ãj·T≥≈£î |ü+|ædüTÔHêïs¡T.

ÁX¯eT≈£î dü+ã+~Û+∫q Vü≤≈£îÿ sêC≤´+>∑+˝À ñqï
|üŒ{Ïø° yê{Ï neT\T ‘·–q+‘· ÁX̄<ä∆ ̋ Ò<äT. á n+XÊ\≈£î
dü+ã+~Û+∫ |ü\Te⁄s¡T sêC≤´+>∑ HÓÿ‹ø£‘· ù|s¡T‘√
Vü≤≈£îÿ\ neT\T˝À »s¡T>∑T‘·Tqï nHê´j·÷ìï Á|ü•ï+
#ês¡T. ø±]à≈£î\ ÁX¯eT≈£î uÛÑÁ<ä‘· Ò̋<äT. sêC≤´+>∑+˝À
ù|s=ÿqï Ä<˚X¯ dü÷Á‘ê\ ˝Àì #ê˝≤ n+XÊ\T mes¡T
ÁX̄<ä∆>± neT\T|üs¡#·&É+ ̋ Ò<äT. sêC≤´+>∑+˝Àì Ä<̊•ø£
dü÷Á‘ê\˝À n~Ûø£s¡D+ 39˝À :



BHAVAVEENA
Vol. 19, Issue. 8(3), August 2022
ISSN No. : 2456-4702   -  RNI No. APTEL/2003/12253

UGC CARE List Group - 1 Journal
under Arts and Humanities Category

 16uÛ≤eMD e÷dü|üÁ‹ø£

ªªdæ) ñ‘·Œ‹Ô |ü]ø£sê\T, dü+|ü<ä πøe\+ ø=~›eT+~
#˚‘·T\˝À πø+ÁBø£‘·yÓTÆ, kÕe÷qT´\ Á|üjÓ÷»Hê\≈£î
$|òü÷‘·+ ø£\>∑ì $<Ûä+>± Ä]∆ø£ $<Ûëq s¡÷|üø£\Œq.µµ
n~Ûø£s¡D+ 42 : |üì #˚ùd Á|ü<˚XÊ\˝À e÷qMj·T‘·,
Á|üdü÷‹ kÂø£sê´\T :

ñ<√´>∑T\T Ò̋ø£ ø±]à≈£î\ |üì#˚ùd+<äT≈£î ‘·–q
|ü]dæú‘·T\qT ø£*Œ+#·≥+,  Á|üdü÷‹ kÂø£sê´\qT ø£*Œ+
#·≥+ Á|üuÛÑT‘·« u≤<Ûä́ ‘·.
n~Ûø£s¡D+ 43-m : bòÕ´ø£ºØ\ ìs¡«Vü≤D˝À ø±]à≈£î\≈£î
uÛ≤>∑kÕ«eT´+ :

bÕ]ÁXÊ$Tø£ s¡+>±ìøÏ #Ó+~q bòÕ´ø£ºØ\T, mkÕº_¢wt
yÓT+≥T¢ yÓTT<ä˝…ÿqyê{Ï ìs¡«Vü≤D˝À ø±]à≈£î\qT
uÛ≤>∑kÕ«eTT\qT #˚ùd+<äT≈£î ‘·–q XÊdüHê\qT
Á|üuÛÑT‘ê«\T s¡÷bı+~+#ê*. (1977˝À »]–q 42e
sêC≤´+>∑ dües¡D <ë«sê á n~Ûø£s¡D+ n<äq+>±
#̊s¡Ãã&ç+~)µµ nì ñ+~. ø±˙ ô|’q ù|s=ÿqï n+XÊ\T
@$ neT˝…ÿq≥T¢ ø£<∏ä˝À ø£ì|æ+#·<äT. n+<äT≈£î
ø±s¡D≤\T #ê˝≤H˚ ñHêïsTT. dü+düú\ q&ç|æ+#˚yês¡T
u≤<Ûä́ ‘· rdüTø√ø£b˛e&É+, ãVüQfīC≤‹ dü+düú\ Á|ü̋ ÀuÛ≤
\≈£î ̋ ÀHÓÿ u≤<Ûä́ ‘·̋ À¢ ñqï yês¡T ‘·|ü⁄Œ <ë]˝À yÓfī¢&É+.
n+‘·≈£î |üPs¡«+ ñqï≥Te+{Ï n~Ûø±] \+#ê\≈£î
n\yê≥T |ü&É&É+, |ü]ÁX̄eT\T eT÷‘· |ü&É{≤ìøÏ ø±s¡D+.
˝≤uÛ≤˝À¢ ñqï |ü]ÁX¯eTqT Áô|’y˚≥T s¡+>∑ |ü]ÁX¯eT
ªdü«‘·+Á‘· d”º\Tµ ‘·eT ˝≤uÛ≤\ ø√dü+ $$<Ûä e÷sêZ\
<ë«sê Á|üuÛÑT‘·« s¡+>∑ dü+düúqT eT÷dæ y˚j·T&ÜìøÏ
Á|üj·T‘·ï+ #˚dæ, dü|òü©ø£‘·+ nsTT+~. Bì |òü*‘·+>±
Á|üuÛÑT‘·« dü+düú˝À |üì#˚ùd m+‘√ eT+~ ø±]à≈£î\
J$‘ê\T n>∑eT´>√#·s¡+>± ‘·j·÷s¡j·÷´sTT.
ªªbòÕ´ø£ºØ˝À ìs¡e~Ûø£+>± ˝≤ø£e⁄{Ÿ Á|üø£{Ï+#·ã&ç+~.
yê>∑T´<ä∆+... ‘√|ü⁄˝≤≥... {Ïj·TsY >±´dt.. ‘·TbÕø° eT+<äT
yêdüq. ø±\TŒ˝À¢ @&ÉT>∑Ts¡T ÁbÕD≤\T e~˝≤s¡T. düHê,
Hê>∑uÛÑ÷wüD+ ≈£L&Ü yêfīfl˝À¢ ñHêïs¡ì eTs¡Tdü{Ï s√E

ù||üs√¢ e∫Ã+~. n+‘·≈£îeTT+<äT s√E e∫Ãq ~q|üÁ‹ø£
ˇø£{Ï C≤õ#Óø£ÿ ã\¢ MT<ä >∑‘· Hê\Tπ>fi¯ófl>± Ç+ø±
uÛÑÁ<ä+>± n˝≤π> ñ+~. sêC≤sêe⁄ Ä ã\¢ <ä>∑Z]øÏ q&ç∫
<ëì MT~ <äTeTTà <äT*|æ, >√<ÛäTeT s¡+>∑T #ê]ø£\‘√
n‘·T≈£îÿb˛sTTq ù|J\ì C≤Á>∑‘·Ô>± ‘Ó]∫ #·÷düTÔHêï&ÉT.
yÓTT<ä{Ï ù|J˝À ôV≤&Ó¢ÿHé ñ+~ Ä yês¡Ôµµ nì ø£<∏ä̋ À
s¡#·sTT‘· #ÓãT‘ês¡T. |üì #˚ùd Á|ü<˚XÊ\˝À e÷q
Mj·T‘·, Á|üdü÷‹ kÂø£sê´\T ø£*Œ+#ê* nH˚≥Te+{Ï
Ä<˚X¯ dü÷Á‘·+˝À  e÷qMj·T‘· mø£ÿ&Ü ø£ì|æ+#·̋ Ò<äT.
bòÕ´ø£ºØ\ ìs¡«Vü≤D˝À ø±]à≈£î\≈£î uÛ≤>∑kÕ«eT´+
ø£*Œ+#ê\H˚≥Te+{Ï Ä<˚X¯ dü÷Á‘·+ Çø£ÿ&É |üP]Ô>±
ø£qTeTs¡T¬>’ b˛sTT+~ ø±]à≈£î\≈£î m≥Te+{Ï neø±X̄+
Çe«≈£î+&Ü j·÷»e÷q´+ |üP]Ô>± $düà]+∫+~.
ø±]à≈£î\T |ü]ÁX̄eTqT ‘·eT X̄øÏÔ ẙTs¡≈£î q&ÉT|ü⁄ø√e&ÜìøÏ
Çe« Ò̋<äT. |ü]ÁX̄eT\T q&ç∫q ø±s¡D+>± Á|ü|ü+Nø£s¡D
eTTK´ \ø£åDyÓTÆq edüTÔ dü+düÿ‹ ÁbÕs¡+uÛÑeTsTT+~.
edüTÔe⁄\qT ø=q&ÜìøÏ e´≈£îÔ\T ‘êVü≤‘·T≈£î $T+∫ Ks¡TÃ
#˚j·T&É+ yÓTT<ä\Tô|{≤ºs¡T. dü+bÕ~+∫q yÓTT‘êÔìï
edüTÔe⁄\ ø=qT>√\T≈£î, $˝≤kÕ\≈£î n~Ûø£ ÁbÕ<Ûëq´‘·
Ç#êÃs¡T. ªª@$T $T*j·T˙s√ kÕs¡T. ø=&ÉT≈£î ø± Ò̋J
#·<äTe⁄ø°, _&É¶ ô|+&ç¢ø°, u≤]j·T s√>±\ø° bÕ‹ø£y˚\T
n|ü⁄Œ |ü&çq. m+‘· #Ó≥TºøÏ n+‘· >±\qï≥Tº. e÷ ‘·+&É\
»q+ Hê˝≤ á s√>±\ u≤]q|ü&ç n|ü⁄Œ\T bÕ\e≈£î+&Ü
ã‘·T≈£î HÓ≥Tºø=∫ÃÁqT. H˚qT e÷Á‘·+ nsTTqø±&çøÏ Ä
Ç\T¢ ≈£î<äeu…{Ïº eTq ø±\˙˝À ‘˚*q. ‘·+&É\ ñqï
|ü⁄Œ&ÉT >∑+CÀ >∑≥ø√ ‘ê– ã‘·ø£ã&ç‹$T. Çø£ÿ&É ø£+ô|˙
˝…yÓ\T yÓTsTT+f…sTTqT CÒj·TqT bòÕ´qT¢, {°M\÷,
>±´düT bısTT´\T, ø±HÓ«+≥T #·<äTe⁄\T, ø£{≤ï\T,
yÓ÷ô|&ÉT¢, n|ü⁄Œ\T,µµ düHê Ç+ø± Ä >∑TeTà+˝À ì\ã&ç
$düàj·T+ ì+&çq >=+‘·T‘√ e÷{≤¢&ÉT‘·÷H˚ ñHêï&ÉT.
nì ø£<∏äqT bÕÁ‘· <ë«sê á ø£<∏ä˝À ‘Ó\TdüTÔ+~.
|ü]ÁX̄eT\T sêe&É+ e\¢ ‘·q ø=‘·Ô ø=‘·Ô s√>±\T sêe&É+
yÓTT<ä\j·÷´sTT ø±˙ s√>±\T qj·T+ #̊ùd m≥Te+{Ï
yÓ’<ä́  dü<äTbÕj·÷\T ̋ Òø£ b˛j·÷sTT.
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Sri Krishna Deva Raya and the
BhuvanaVijayam, the literary court set up and
patronized by him occupy a place of eminence
in the history of the Telugu literature. That it
continues to be performed and relishedas ever
even by illiterates speaks volumes of its im-
mense popularity among the Telugu-speaking
people. The denizens of the world of literature
are quite familiar with the BhuvanaVijayamand
its founder Sri Krishna Deva Raya, fondly
remembered as the Andhra Bhoja. There has
been a lot of discussion, review and critique of
the great emperor as much as the eight poets
called AshtaDiggajas, who adored his court,
the BhuvanaVijayam, and their writings.

The usual tendency is that once a person is
admired and acknowledged as an icon, every-
thing about him tends to be glorified, and the
darker side, if any, would be conveniently
overlooked.It would be taboo to attempt an
objective analysis of someone who is already a
legend and any such attempt undoubtedly
would become an object of harsh trolling. Ev-
ery human is bound to be a mix of good and
bad and the normal share of human wicked-
ness is, of course, inevitable. In spite of it, the
label that is ultimately attached to a man cus-
tomarily depends on the shade that is predomi-
nant. Both fame and notoriety ensure a place in
history but the way the world celebratesthem
would be notably different.At this juncture, it
may be noted that the fifth centenary com-
memorating ruler, poet and patron Sri Krishna

Deva Raya’s birth is celebrated with great en-
thusiasm by the Telugu-speaking people as well
as several other sections.

We need to consider why we celebrate the
fifth birth centenary celebration of a ruler of the
medieval period with so much pomp. Is it that
we consider him just as a great ruler and cel-
ebrate the glory of his reign? Or it is that we
take into account his yeomanry service to the
realm of the Telugu literature? Or is it a tribute
to his multifaceted personality as a beloved ruler
as well as a poet and a patron of literature?

If we think of Sri Krishna Deva Raya
merely as an able and successful political fig-
ure, there are numerous other rulers who are
quite as effective,but it is obvious that what
captures our imagination more is the indelible
impression they left on the landscapeof litera-
ture. Chola emperor Raja Raja Narendra, in
spite of his limited fame as a ruler, is still re-
membered by the Telugu people for his invalu-
able role as the prime sponsor of the birth of
the Telugu version of the great epic Maha
Bharata.Much on the same lines, Sri Krishna
Deva Raya’s significance far transcends the
boundaries of the political sphere and he con-
jures up for us the image of a colossal literary
figure and that is the emotion inspiring the gran-
deur of the ongoing celebrations. What Sri
Krishna Deva Raya did to the Telugu language
and its poets is undoubtedly priceless so much
so that it is not an exaggeration to say that he
has in effect immortalized himself to be com-

Ruler and Poets : Literary Politics
(Sri Krishnadevarayalu, Nandi Thimmana, Tenali Ramakrishna Kavi)

- Venkata Ramaiah Gampa
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memorated not only by the Telugu people but
several other sections of all lovers of literature.It
is worth noting at this juncture that the fifth cen-
tenary of his birth is celebrated in several places
across the nation.

It is very fitting that we remember another
amazing persona also in this contextnamely
Timmarusu, Sri Krishna Deva Raya’s prime
minister, and the literary court of eminence
called the BHUVANA VIJAYAM is indispens-
able with these two names. This is the court
that has left Sri Krishna Deva Raya’s foot-
prints on the sands of time forever. It is com-
mon knowledge that the idea of the court was
to promote and nurture literary activity. If we
raise the question why he set up this court, the
simple answer, of course, would seem to be
his immense love for language and literature.
But there is the need to probe a little further
and examine whether there were some more
factors that went behind setting up the
BHUVANA VIJAYAM apart from his taste for
literature, what role Timmarusuplayed in it and
if he did, how far his role has been duly recog-
nized and acknowledged in the course of his-
tory, whether his effort is commemorated and
honoured adequately during the current celebra-
tions, how the assembly of the eight poets called
the ASHTA DIGGAJAS came about and who
was instrumental in putting it together.

As we go about examining the factors that
went into making the BhuvanaVijayam, it would
be helpful to first familiarize ourselves with the
literary conditions prevailing at the time. Being
devoted to literary endeavour full-time was
never a cakewalk and right from Nannaya, the
first literary figure of eminence in the history of
Telugu literature, to AshtaDiggajas, every poet

had a lot of struggle to go through before he
could create a noteworthy identity for himself.
Each of them would approach the patron and
establish their unique literary abilities and went
on to produce great literary works. More of-
ten than not, the rulers looked upon these po-
ets as a liability and they would often be reluc-
tant to extend their support to any more than
just one or two. From Raja Raja Narendra to
the rulers of Vijaya Nagara, we hardly see the
instance of a king having more than one court
poet at a time. But in the case of Sri Krishna
Deva Raya, it is remarkable that he not only
chose, very liberally, to support eight poets si-
multaneously but also set up a court called the
BhuvanaVijayamthat was dedicated exclusively
to literary endeavour. We would do well to
contemplate what possibly influenced Sri
Krishna Deva Raya’s outlook in this direc-
tion.

It goes without saying that every milestone
in the history of literature is influenced pro-
foundly by the contemporary political as well
as socio-economic realities. With this under-
standing, we need to take a look at the condi-
tions that prevailed prior to Sri Krishna Deva
Raya’s ascent to the throne.

The period following the fall of the
KakatiyaEmpire in particular witnessed the rise
of numerous small kingdoms. The dynasties of
Velamas, Reddys, Vijaya Nagara kings and
the Padma Nayakascontrolled different terri-
tories. Though they had the common point that
all of them worked for the uplift and restora-
tion of the glory of the Hindu religion, they
lacked mutual harmony and wars were com-
mon and frequent. In such a scenario, it stands
to logic to be convinced that the same hatred
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must invariably have been shared by the court
poets of those rulers too. Examples of such
hatred may be found even in the ancient times.
Holding competitive events to assess and re-
ward poets was also a common practice. An
interesting episode of this kind as per the
records of history relates to Tikkana who, in
the wake of the defeat of his patronManuma
Siddhi, approaches Kakatiya emperor
Ganapati Deva, overpowers the poets in the
latter’s court thus managing to impress him with
his poetic genius and eventually helps restore
Manuma Siddhi’s lost power. In other words,
it was an instance of a literary war between
Tikkana and Ganapati Deva’s court poets in
which Tikkanaunequivocally emerged the vic-
tor. This phenomenon of what may be called
literary hostility seems to have continued into
the medieval and modern periods as well.

Apparently, such hostility reached a formi-
dable peak during the 15th and the 16th centu-
ries. The debate between Srinatha and
Dindima Bhattuis a very interesting example
of competitive events between literary giants.
We come across several characters in history
with the same name but the Dindima Bhattu
in question here was the one with the title
Saarvabhoumawho was also the grandson of
Hari Hara Raya II and was in the court of
Deva Raya II. The poem quoted hereunder
establishes the character and intensity of po-
etic rivalry.The poem which appears in
Srinatha’skashi khanda, meaning “Is it pos-
sible to sleep well, to enjoy sex or food or other
luxuries and comforts when you know there is
a rival who is as good as you?”, reflects
Srinatha’s mindset according to critics. It is
natural for anyone who considers himself the

best in his domain to become sleepless if he
comes across someone who is equally compe-
tent and the poet is not an exception either in
this regard. Srinatha must have experienced
the same and he echoed his state of mind in the
above poem.

During Srinatha’s time, the Kannada king-
dom was under the rule of Deva Raya II and
the former was the head of education under
Pedakomati Vema Reddy. In his visit to Vidya
Nagara, as he was asked about where he
hailed from, Srinatha responded througha
poem sings the glory of the kingdom of
Kondaveedu that Srinatha hailed from. To be
objective, it would have sufficed even if he an-
swered it straight in a word but that he chose
to make out of it an opportunity to praise his
land makes the poet’s attitude and objectives
clear. Further, it establishes the scale of the feel-
ings of rivalry that existed then. And it was in
this spiteful atmosphere that the Vijaya Nagara
Empire under Deva Raya II scaled the heights
not only of economic prosperity but also of lit-
erary accomplishment. And it was in the same
bitter environment that Srinatha beat Dindima
Bhattu in a literary debate. The empire saw
remarkable political stability and rapid territo-
rial expansion during the reign of Saluva and
Tuluva dynasties. DuringSri Krishna Deva
Raya’s reign, most part of Andhra Pradesh was
under his control. Formidable military power
combined with unwavering economic self-suf-
ficiency added to the strength of the empire. It
was capable not only of protecting itself but
also of deliberate expansion. But that was not
enough. It was also crucial to have unbeatable
literary strength to take on the challenges likely
to be offered by those from other parts of the
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country. This presents to us a key dimension of
Sri Krishna Deva Raya’s personality. With his
military might, he could easily overpower physi-
cal aggressions on his territory and people, but
to face a literary challenge, it would take a
mighty scholar. A war is war be it literary or
physical and Sri Krishna Deva Raya was not
the kind of person to accept an occasional de-
feat as an option, which is typical of the com-
munity of rulers in general. Portraying Sri
Krishna Deva Raya’s personality, an excerpt
from the book Sri Krishna Deva Raya
Charitramuby Vishnubhotla Suryanarayana
Rao reads, “It was noted by historian Paes that
Sri Krishna Deva Raya was an irritable per-
son. His anger was terrifying when he did get
angry. Being a ruler, there was in him as much
pride as elegance. Both friends and foes would
conduct themselves with utmost obedience in
the presence of the great king. It is without
doubt that he is vane. When Adil Shah, fol-
lowing his defeat, sent an ambassador to make
peace, the way Sri Krishna Deva Raya treated
the ambassador with contempt and laid down
conditions demanding that Adil Shah kiss his
feet reflects an attitude of tyranny and conceit.”
It points to the fact that he would not tolerate a
loss of any kind to an enemy. Even Timmarusu
who is considered the king’s mentor would of-
ten go by the latter’s word. That apart, the king
had a taste for literature right from his child-
hood. So did Timmarusu too. That influence
was evident on the king. He must have grown
up listening to the account of his ancestors’ ser-
vice to literature and incidents of poets from
other regions overwhelming their own poets.
Timmarusu was equally aware of all these
things.

In these circumstances, as Timmarusu
longed for his king’s victory in every realm, he
had a brainchild and that is what we call the
BhuvanaVijayam. Timmarusu was adept at
war strategies and maneuvers. Sri Krishna
Deva Raya’s predecessors like Saluva
Narasimha, Tuluva Narasa Nayaka and
Veera Narasimha Deva Raya all had held
Timmarusu in great respect and assiduously
followed his advice. With regard to wartime
decisions in particular, Timmarusu was con-
sidered an authority. Much in the same way,
the birth of the BhuvanaVijayamwas meant
to ensure victory in literary wars. It was upon
Timmarusu’s suggestion that Sri Krishna Deva
Raya set up the court of poets. He identified
and assembled even poets from other regions
who would be able to take on any outside lit-
erary challenge. Several poets found a place in
the court by way of Timmarusu’s reference.
He was thus an inalienable part of the constitu-
tion of the court. Besides, he was well versed
not only with Sanskrit and Telugu but also
Kannada and Parsi. He had authored a com-
mentary on the Sanskrit work Bala Bharata
by Agastyeshwara. This intellectual capability
endeared him to a number of scholars and po-
ets who, in turn, were referred to the king. It
was through such recommendation by him that
renowned poets like Allasani Peddana, Nandi
Timmana, Tenali Ramakrishna and Madaya
Gari Mallana found a place in Sri Krishna
Deva Raya’s court.

Both Allasani Peddana and Nandi
Timmana, apart from their distinction as illus-
trious poets, also served as heads of provinces
for a while before they were introduced to the
king. Allasani Peddana was known to Sri
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Krishna Deva Raya even before his corona-
tion.

Tenali Ramakrishna was initially a follower
of the Shaiva faith and dedicated one of his
early works to Ooradevayya, a minister under
Gopa Mantriin the Kondaveeducourt. He was
liked by the minster and was introduced to his
master Gopa Mantri, who happened to be
Timmarusu’s maternal uncle and that is how
Tenali Ramakrishna gained access to Sri
Krishna Deva Raya’s court. He earned a very
special face in the court and it is needless to
mention how popular he is to this day.

Timmarusu’s nephews Gopana Mantri
and Appana Mantri who were appointed by
Sri Krishna Deva Raya in charge of
Kondaveedu and Vinukonda territories were
also instrumental in introducing poets of emi-
nence to the Vijaya Nagara court. Madaya
Gari Mallanahad beenthe court poet of
Appana Mantri before he became a part of
the BhuvanaVijayamand his work Raja
Shekhara Charitra was dedicated to Appana
Mantri.

Legend has it that the poets who attended
Sri Krishna Deva Raya’s Parishadswere as-
sessed and rewarded as per the king’s discre-
tion. Some of them would eventually win a place
in the BhuvanaVijayam. Evidently, a great
number of poets who heard of the king’s love
for literature tried their luck seeking royal pa-
tronage and not everyone would succeed. Po-
ets desperately competed for a place in Sri
Krishna Deva Raya’s court and that is under-
standable considering the wealth amassed in the
royal treasure. The book Rayala Naati
Rasikataa Jeevanamu by Puttaparthi

Narayanacharya estimates the wealth in Sri
Krishna Deva Raya’s treasury to the tune of
99 crores 56 lakhs in currency, jewelry worth
4 crores and gems worth 6 crores 56 lakhs.
After putting aside 60 lakhs for charity and
grants to temples and monasteries, there was a
net surplus of 10 crores 24 lakhs. It is there-
fore justified a poet would leave no stone
unturned to gain entry in the royal court. Poets
like Kamsali Bhadrayya, Pidumarthi
Somanatha, Pidumarti Basava Kavi,
Vellanki Tata Botlu, Vennelaganti Soorana
and Kota Siva Ramayya are named contem-
poraries of Sri Krishna Deva Raya though
there is no evidence to substantiate that they
were a part of the king’s court.

It may hence be established how
Timmarusu played a vital role in the constitu-
tion of the BhuvanaVijayamwhich is respon-
sible for Sri Krishna Deva Raya’s timeless
fame as such. While we are full of appreciation
for the great king’s services in the field of Telugu
literature, the part played by Timmarusu can-
not be underrated. However, it is saddening to
note that Timmarusu’s name hardly found a
mention during the fifth centenary celebrations.
Historians, literary experts as well as literary
lovers somehow forgot the great minister and
scholar who deserves to be honoured for ages
across history was lost somewhere in the pages
of history. An article mentioning how
Timmarusu was overlooked during the cel-
ebrations was featured in the Andhra Bhoomi
daily dated 6 August 2010. It is a dire need of
the hour that scholars of history and literature
take a relook at these issues from a realistic
perspective.
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‘Ó\T>∑T kÕVæ≤‘·́  bÕsƒ¡≈£î\≈£î |ü]#·j·T+ nø£ÿπs¢ì
ù|s¡T ø±∞|ü≥ï+ sêe÷sêe⁄ nsTT‘̊, n‘·́ +‘· #·s¡Ã˙j·T
yÓTÆq ø£<∏ä j·T»„+. á ø£<∏ä bÕsƒ¡≈£î\T, $eTs¡Ù≈£î\
eTqdüT‡\ô|’ #Ós¡>∑ì eTTÁ<ä y˚dæ+~. ø±∞|ü≥ï+
sêe÷sêe⁄ e÷]ÿ‡düTº Ä˝À#·Hê $<ÛëHêìï Äø£[+|ü⁄
#˚düTø=ì nD>±]q esêZ\ô|’ ô|‘·Ôq e´edüú yÓ’K]ì,
düe÷»+˝À ñqï nHê>∑]ø£ #·s¡́ qT yÓ*øÏ rj·T&ÜìøÏ
j·T»„+ ø£<∏äqT sêdæq≥T¢ ø£ì|ædüTÔ+~. n_Ûe~∆,
Ä<ÛäTìø£‘· nH˚ ù|s¡T‘√ ø=+‘·eT+~ #˚düTÔqï <√|æ&û
e\q kÕe÷qT´\T ‘·eT uÛÑ÷$T Vü≤≈£îÿ\qT, yê]
ndæÔ‘ê«\qT |üD+>± ô|{≤º*‡q |ü]dæú‹ e´edüú
ø£*Œ+∫q rs¡T j·T»„+ ø£<∏ä̋ À ø£ì|ædüTÔ+~. á ø£<∏ä̋ À
Á|ü<Ûëq düeTdü´ uÛÑ÷$Tô|’ ô|‘·Ô+<ës¡T\ n~Ûø±s¡
<äT]«ìjÓ÷>∑+, kÕe÷qT´\ Vü≤≈£îÿ\qT Vü≤]+#·&É+.
ø=ìï esêZ\T m˝≤ (nÁø£eT e÷s¡Z+˝À) dü+bÕ~+#êjÓ÷,
Á>±MTD ÁbÕ+‘ê˝À¢ e´ekÕj·T n_Ûe~∆øÏ ø√dü+
dü÷∫+∫q |ü+#·es¡ ̧Á|üD≤[ø£\T ÁøÏj·÷‘·àø£ neT\T˝À
@ $<Ûä+>± yÓ’|òü\´+ #Ó+<ëjÓ÷  á ø£<∏ä̋ À ø£ì|ædüTÔ+~.
á ø£<∏ä sêdæ ◊<äT <äXÊu≤›\T <ë{Ïq|üŒ{Ïø° n~ ̋ ÒeHÓ‹Ôq
Vü≤≈£îÿ\ düeTdü´\T Á|üdüTÔ‘· dü+<äsê“¤\≈£î ñ|ü
jÓ÷>∑|ü&É‘êsTT.

Ä<ÛäTìø£‘·qT ns¡ú+ #˚düTø√e&É+ :
Ä<ÛäTìø£‘· <˚X¯+˝ÀøÏ  ¬s+&ÉT X¯‘êu≤›\≈£î ô|’>±

$düÔ]+∫, e÷qe kÕe÷õø£ J$‘·+˝Àì $$<Ûä <äX̄\qT
$|ü⁄\+>± #·]Ã+∫+~. Ä<ÛäTìø£‘· nH˚~ e´øÏÔ jÓTTø£ÿ
ùd«#·Ã¤ô|’ qeTàø£+ - nH˚ø£ eT+~ Ä˝À#·Hê|üs¡T\T
}Væ≤+∫q≥T¢>± kÕ<Ûës¡DyÓTÆq~ eT]j·TT düVü≤»
yÓTÆq~, Á|ü|ü+#·+ô|’ ñqï ne>±Vü≤q‘√ ‘·]ÿ+#˚

‘·‘ê«ìï »‘· #˚j·Tã&ç+~. bÕ]ÁXÊ$Tø£ X¯≈£îÔ\T á
Á|üÁøÏj·T˝À Ä~Û|ü‘·´+ #Ó˝≤sTTdü÷ÔH˚ ñHêïsTT.
|ü≥ºD°ø£s¡D n+fÒ Á>±MTD J$‘êìï <äTs¡“¤s¡+ #̊j·T&É+
ø±<äT. |ü≥ºD J$‘êìï Á>±MTD ÁbÕ+‘ê\≈£î yê´|æÔ
#˚dæ Á|ü»\ Jeq Á|üe÷D≤\qT ô|+bı+~+#˚̋ ≤ ø£wæ
#˚j·T&É+, bÕ‘· q>∑sê\T yÓTÁ{ÀbÕ*≥Hé ÁbÕ+‘·+>±
n_Ûe~∆ #Ó+~ Ä |òü̋ ≤\qT ‘·øÏÿq yê]øÏ n+~+#·&É+.
\ø£å\ eT+~ Á|ü»\T ñqï ˇø£ ô|<ä› q>∑s¡+, kÕe÷
õø£+>±  eT]j·TT Ä]úø£+>± #·T≥Tº|üø£ÿ\ düe÷»+‘√
ø£*dæ ñ+≥T+~. yÓTÁ{ÀbÕ*≥Hé ÁbÕ+‘ê\T Ç‘·s¡ ô|<ä›
|ü≥ºD düeTT<ëj·÷\‘√ $©q+ ne⁄‘êsTT. bÕ]ÁXÊ$Tø°
ø£s¡D <ë«sê e´edüú̋ À ñ‘·ÔeT Jeq e´edüú @s¡Œ&ÉT
‘·T+<äì uÛ≤$kÕÔs¡T. Ç~ kÕ<Ûës¡D+>± Ä<ÛäTìø£‘·̋ À
ô|’øÏ ø£ì|æ+#̊ n+X̄+. ø±˙ |òü*‘ê\T yêdüÔe+˝À _Ûqï+>±
ñHêïsTT. Ä<ÛäTìø£‘·  ñ‘·Œ‹Ô kÕ<ÛäHê\ìï{Ï̇  ‘·«]‘·
>∑‹q yÓTs¡T>∑T|üs¡#·&É+ <ë«sê, ø£eT÷´ìπøwüq¢ <ë«sê
kÕe÷õø£+>±, Ä]úø£+>± yÓqø£ã&çq yê]ì <˚oj·T
|ü<ä∆‘·T\qT bÕ{ÏdüTÔqï yê]ì nHê>∑]≈£î\T>± eTTÁ<ä
y˚düTÔ+~. Hê>∑]ø£‘· ù|s¡T‘√ ‘·eT edüTÔe⁄\qT ñ|ü
jÓ÷–+#·T≈£îH˚̋ ≤ Ä<ÛäTìø£‘·  ‘·j·÷s¡T#˚düTÔ+~

ªj·T»„+µ ø£<∏ä̋ À eTq+ #·÷dæq≥T¢>±, Ä<ÛäTìø°ø£s¡D
|òü*‘·+>± uÛÑ÷kÕ«eTT\T, cÕe⁄ø±s¡T\T eTØ eTTK´+>±
e´ekÕj·T s¡+>∑+˝À n≥º&ÉT>∑T kÕúsTT˝À |üì#̊ùd Á|ü»\
J$‘ê\qT m˝≤ Á|üuÛ≤$‘·+ #˚XÊs√ #·÷&Ée#·TÃ. Ä<ÛäT
ìø£‘· |òü*‘·+>± Á>±MTD J$‘·+˝À $$<Ûä Ä]úø£ $<ÛëHê
\˝À |ü\T e÷s¡TŒ\T #√≥T#˚düT≈£îHêïsTT. Ä<ÛäTìø£‘·
yê]ì ‘êø£&ÜìøÏ eTT+<äT kÕ+Á|ü<ëj·T düe÷»+,

ø±∞|ü≥ï+ sêe÷sêe⁄ ªj·T»„+µ ø£<∏ä :
Ä<ÛäTìø£‘· - Vü≤≈£îÿ\ #·s¡Ã

` &Üˆˆ. yÓ+ø£≥ sêeTj·T´ >∑+bÕ
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#ê˝≤ |ü]$T‘·yÓTÆq kÕ+πø‹ø£ |ü]C≤„q+, dæús¡yÓTÆq
düe÷C≤ìï ø£*– ñ+~. Ç~ ‘·s¡Tyê‘· u≤Vü≤´ Á|üuÛ≤e+
e\q düVü≤»‘ê«ìï ø√˝ÀŒsTT+~. eTTK´+>± e´ekÕj·T
s¡+>∑+ yêDÏ»´ <√|æ&ûøÏ >∑T¬s’+~. Ä<ÛäTìø°ø£s¡D e\q
uÛÑ÷kÕ«eTT\ J$‘·+˝À Ä]úø£+>± e÷s¡TŒ e∫Ã
kÕe÷õø£, sê»ø°j·T+>± ñqï‘· kÕúsTTøÏ  #̊sês¡T. bÕ]
ÁXÊ$Tø£ eT]j·TT yêDÏ»´ s¡+>∑+˝À $düÔ‘·yÓTÆq
ô|≥Tºã&ç ô|{≤ºs¡T. uÛÑ÷kÕ«eTT\T ô|≥Tºã&ç<ës¡T\T>±,
Ä<ÛäTìø£ dü+düú\ n~Û|ü‘·T\T>± e÷sês¡T. yêDÏ»´+˝À
Á|üjÓ÷»Hê\qT bı+~ |üs√ø£å+>± kÕe÷qT´\qT <√|æ&û
#̊j·T&É+ ÁbÕs¡+_Û+#ês¡T. á $wüj·÷ìï ns¡ú+ #̊düTø√e
&ÜìøÏ kÕe÷qT´\≈£î #ê˝≤ düeTj·T+ |ü{Ïº+~. á
düeTj·T+˝À »s¡>±*‡q qwüº+ »]–b˛sTT+~. ªª|ü+&çq
|ü+≥+‘ê ø±ñe+<äT\ >√<ë\¬øfi≤¢\. m\¢≈£î+&Ü
≈£L˝À&ÉT n&ÉT¶ ‘·>∑T\T‘·THêï&ÉT. mqø£Á{ÀE˝À¢ nsTT‘̊
‘·ìï ùdsTT+#·T≈£î˙yês¡T. Ç|üŒ{Ï s√E˝À¢ Ä |ü|ü⁄Œ\T
&Éø£e⁄. ≈£L˝À&ç n&ÉT¶ y=~*+#·Tø√yê\+fÒ $Td”qT¢
ø±yê*. $Td”qT¢ ‘̊yê\+fÒ jÓT\Á{Ïdæ{°, s√&ÉT¢ ø±yê*.
n+‘˚ø±<äT, dü<äTe⁄≈£îqï ≈£L˝Àfi¯ó¢ ø±yê\.. n+<äTø£H˚
sT÷ sTTdü÷ÿfīó; n+<äTø£H̊ sT÷ s√&É÷¢, sT÷ jÓT\Á{Ï
dæ{°, Çj·T˙ï eTq ø√düy˚ nqTø√e&É+ ãT~∆ ‘·≈£îÿe.
˙\T¢ ‘√&Üìø£{Ï $Td”Hê¢#˚ÃdæHêj·TH˚ >∑T+E≈£î b˛‘·T
Hêïs¡T. πsbÕŒ<äT›q <äTqï&ÜìøÏ, }&ÉT|ü⁄\≈£î, >=|ü⁄Œ\≈£î,
ø√‘·\≈£î ≈£L&Ü $Tùdqï sêuÀ‘·THêïsTT. n|ü⁄Œ&ÉT
dü÷düTø√+&ç ‘·&ÜU≤ nHêï&ÉTµµ nì ø£<∏ä̋ À bÕÁ‘· #˚‘·
s¡#·sTT‘· #Ó|æŒkÕÔ&ÉT. kÕe÷qT´\≈£î ñqï |ü]$T‘·
C≤„q+ e\q Ä<ÛäTìø£‘·qT ‘·eT≈£î nqT≈£L\+>±
eT\T#·Tø√˝Òø£b˛‘·THêïs¡T. ø±˙ n+<äT≈£î _Ûqï+>±
uÛÑ÷kÕ«eTT\T ‘·eT≈£î ñqï ne>±Vü≤q‘√, |ü\T≈£î
ã&ç‘√, Ä]úø£ ã\+‘√ düe÷»+˝À |üs√ø£å+>± Ç‘·s¡T\qT
<√#·T≈£î+≥THêïs¡T. >∑‘·+˝À uÛÑ÷kÕ«eTT\T ã\V”≤q
esêZ\ ô|’q Á|ü‘·´ø£å+>± ô|‘·Ôq+ #˚ùdyês¡T. ø±˙
kÕ«‘·+Á‘·+ ‘·s¡Tyê‘· #·{≤º̋ À¢ ñqï≥Te+{Ï düeTdǘ \

<äcÕº´ Á|ü‘·´ø£å+>± ã\V”≤qesêZ\ ô|’q ô|‘·Ôq+
#Ó̋ ≤sTT+#·≈£î+&Ü ‘·eT≈£î nqT≈£L\yÓTÆq |ü<ä∆‘·T\˝À
yê] Vü≤≈£îÿ\qT ‘·eT >∑T|æŒ{À¢ ô|≥Tº≈£î+≥THêïs¡T.

j·T»„+ ø£<∏ä : Ä<ÛäTìø£‘· kÕ+düÿ‹ø£ dæ<ë∆+‘·+
- Vü≤≈£îÿ\T

Ä<ÛäTìø£‘·≈£î ¬s+&ÉT eTTU≤\T ñHêïj·Tì |ü\Te⁄s¡T
$eTs¡Ù≈£î\T Ç|üŒ{Ïπø ‘Ó*|æ e⁄Hêïs¡T. yÓTT<ä{Ï~ Á|üø±X̄
e+‘·yÓTÆq~. Ç~ eTT+<äT #·÷|ü⁄‘√ ñ+≥T+~, n<˚
düeTj·T+˝À ¬s+&Ée eTTK+ Ä<ÛäTìø£‘· jÓTTø£ÿ Nø£{Ï
ø√D≤ìï eTq≈£î #·÷|ædüTÔ+~, Ä<ÛäTìø£‘·‘√ ñqï‘·
kÕúsTT˝À rdüT≈£îsêã&˚ ø=‘·Ô kÕe÷õø£ düeTdǘ \qT
‘Ó\T|ü⁄‘·T+~. uÛÑ÷kÕ«eT´ e´edüú̋ À, Á|ü»\T XÊØs¡ø£
ã\+ <ë«sê Ä~Û|ü‘·´+ #Ó˝≤sTT+#˚yês¡T, ø±ì
Ä<ÛäTìø£‘·˝À Á|ü‹B ≈£î\/es¡Z e´edüú Á|üuÛ≤e+‘√
ìX¯Ùã›+>± »s¡T>∑T‘·T+~. düe÷»+ |ü≥¢ m˝≤+{Ï
<äTs¡_ÛÁbÕj·T+ Ò̋≈£î+&Ü Ä<ÛäTìø£‘·qT ô|+bı+~+#·
&ÜìøÏ Á|üuÛÑT‘·«+ Á|üj·T‹ï+∫+~.

n|üŒÁ˝≤eTT&ÉT $\|æ+∫q|ü⁄Œ&ÉT Ä<ÛäTìø£‘·≈£î
dü+ã+~Û+∫ j·T»„+µ ø£<∏ä̋ Àì n+XÊ\qT #·÷|æ+#ês¡T.
ªy˚TeTT e÷ ñ‘·Œ‹Ôì ne÷à\qT≈£îqï|ü⁄Œ&ÉT, πs≥T¢
m\¢|ü⁄Œ&É÷ ‘·≈£îÿe>± ñ+&˚$, ø±˙ y˚TeTT yê{Ïì
ø=Hê\qT≈£îqï|ü⁄Œ&ÉT, Ks¡TÃ\T eTqdüT‡qT ø£~*+#̊$.
yÓ÷düb˛sTTq ¬s’‘·T\qT yÓ÷dü–+#·&ÜìøÏ yê´bÕs¡ẙ‘·Ô\T
#ê˝≤ ñbÕj·÷\qT ÄÁX̄sTTkÕÔs¡T. ẙTeTT nHê´j·÷ìï
Á|ü•ï+∫q|ü⁄Œ&ÉT, yê´bÕs¡y˚‘·Ô\T n~ es¡Ôø£ <Ûäs¡à+˝À
uÛ≤>∑eTì #Óù|Œyês¡Tµ. e&û¶ yê´bÕs¡T\T eT]j·TT Ä]úø£
ì|ü⁄DT\≈£î düe÷qyÓTÆq ªes¡Ôø£ <Ûäs¡à+˝À  n‘·́ +‘·
uÛÑj·T+ø£s¡yÓTÆq uÛ≤>∑+ n~Ûø±s¡T\÷ #̊s¡&É+! ªªu≤ãj·÷´!
|ü+≥ eTTø±q kÕe⁄ø±s=NÃH√&ÉT. z s¡|üŒÁ˝≤e⁄&É÷,
zs¡dæ]>√! |ü⁄{°º Ms¡TX¯q>∑\ <Ûäs¡ sTT+‘·sê nH˚y√&ÉT.
e÷+ dæ‘·Ô+ u≤ãj·T´ nìyêfī¢+. düs¡T≈£î e∫Ã~ ø±ã{Ïº
‘·s¡T–+‘·sê n˙yê&ÉT. düπs u≤ãj·÷´ n˙yêfi¯¢+.
ø±\>±s¡+ sTT+‘ê nH˚yê&ÉT. H√s¡T eT÷düT≈£î˙y√fi¢̄+.
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˙øÏ+‘=düÔ~. nedüs¡yÓTÆ‘̊ |ü⁄#·TÃø=H̊y√fī¢+. ̋ Òb˛Œ‘̊ ̇ ø±&̊
e⁄DÏíj·T´j·÷´ - n˙y√fī¢+...µµ

ªª‘·s¡Tyê‘· ‘·s¡yê‘· <Ûäs¡\T |ü&çb˛e&É+, ô|]–
b˛e&É+ Äs¡+_Û+#êsTT. @s¡Tôdq>∑\T @dæ n$ |ü+&ç‘̊
Ä{Ï <Ûäs¡ |ü&çb˛j˚T~. Ä j·÷&Ü~ $Ts¡|üø±j·T\T
<Ûäs¡ ô|]–b˛j˚T~. $Ts¡|ü u≤>± |ü+&çq @&Ü~ <ëìøÏ
<Ûäs¡ |ü*πø~. bı>±≈£î »jYT eT˙~ ø±<äT. <Ûäs¡̋ …|ü⁄Œ&ÉT
|ü&ç m|ü⁄Œ&ÉT …̋–dæb˛‘êjÓ÷ ‘Ó*ùdÔ u≤e⁄qïì|æ+∫~.
ø±ì ¬s’‘√&ç ¬ø|ü⁄Œ&É÷ n$ ‘Ó*dæ e∫Ã$ ø±e⁄µµ.
n|üŒÁ˝≤eTT&ç ñ|üHê´dü+  yêdüÔyêìøÏ H̊{Ïø° e]ÔdüTÔ+~.

j·T»„+ ø£<∏ä̋ À ˝À Á|ü<ÛëqyÓTÆq$ ≈£î\/es¡Z #·Á≥+,
kÕ+düÿ‹ø£ ndüe÷q‘·\T, uÛÑ÷kÕ«eTT\ ̋ ≤uÛÑ<ëj·Tø£
yÓTÆq es¡Ôø£+, dü+Á|ü<ëj·T |ü+≥\ qT+&ç Á|üe÷<äø£s¡yÓTÆq
yê´bÕs¡ |ü+≥\yÓ’|ü⁄ #·÷düTÔqï ¬s’‘·T\T, j·T+Á‘ê\T
ù|<ä\ ≈£L* &ÉãT“qT ˝≤π>düTø√e&É+, Á>±MTD
ñ‘·Œ‘·TÔ\ ndæús¡yÓTÆq Ks¡TÃ\T, ô|s¡T>∑T‘·Tqï ñ‘·Œ‹Ô
Ks¡TÃ\T, ¬s’‘·T\ ndæús¡yÓTÆq Ä<ëj·T+. Çe˙ï ¬s’‘·T\
Vü≤≈£îÿ\qT |üs√ø£å+>± Vü≤]düTÔHêïsTT.

Ä<ÛäTìø£‘· : ÁosêeTT\T Hêj·TT&ÉT- Á>±eT
düe÷»+ :

ªªq&ç esȩ̂ø±\+ m+&Éẙfī Ä bı*ẙTs¡ ‘ê{Ï‘√|ü⁄˝À¢
ø£ì|æ+#̊ <äX̄´+ düT+<äs¡yÓTÆq<̊. eT<Ûä́ >± ∫ø£ÿì ø=ã“]
#Ó≥÷¢, ∫\¢s¡ #Ó≥¢ ˙&Éì Ä ∫qï Á>±eT+. Ä MT<ä
|ü#·Ã |ü#·Ã>±, mÁs¡ mÁs¡>±, q\¢>±, ‘Ó\¢>±, ã÷&ç<ä
s¡+>∑T˝À yÓTs¡ø£ uÛÑ÷eTT\T, ‘ê{Ï ô|+&Ó\÷, yÓTT>∑*
&=+ø£\÷ yê{ÏøÏ dü]Vü≤<äT›πsK>± e⁄+{≤sTT. øÏ+<ä |ü#·Ãì
e]#̊\T. eT<Ûä́  nø£ÿ&Éø£ÿ&Ü yÓ+&ç̋ ≤, m+&É\T ì+&ÉT>±
yÓT]ùd ì+&ÉT ì+&ÉT #Ós¡Te⁄\T. Ä ø√kÕÔ˝À düT+<äs¡
bÕ˝…+ |ü\Te⁄s¡T nHê<Ûä\ q&ÉTeT |ü#·Ã>± ã‹πø
düHê<Ûä˝≤ ø£ì|ædüTÔ+~µµ. ø£<∏ä≈£î&ÉT düT+<äs¡ bÕ˝…+
>∑T]+∫ $e]+∫q es¡íD Ç~. >±+<Û̊j·Tyê~ nsTTq
ÁosêeTT\T Hêj·TT&ÉT >∑‘· 15 dü+e‘·‡sê\˝À ‘·q
Á>±eTyÓTÆq düT+<äs¡bÕ˝…+qT n_Ûe~∆ #Ó+<äT‘·Tqï

eTTK+>± e÷s¡Ã&ÜìøÏ n<äT“¤‘·yÓTÆq #·s¡´\T rdüT
≈£îHêï&ÉT,  n<˚ düeTj·T+˝À $<äT´‘·TÔqT ≈£L&Ü ìsê∆
]dü÷Ô ˇø£ s¡Vü≤<ë], bÕsƒ¡XÊ\ eT]j·TT ÄdüT|üÁ‹ì
ì]à+#ê&ÉT. >±+<Û̊j·Tyê~ jÓTTø£ÿ á n_Ûe~∆ #√<äø£
Á|üj·T‘êï\T ªj·T»„+µ nì s¡#·sTT‘· ù|s=ÿHêï&ÉT, ø±ì
Hêj·TT&ÉT jÓTTø£ÿ á Á|üj·T‘êï\T Áø£eT+>± yê]
Á>±eTyÓTÆq düT+<äs¡bÕ …̋+ jÓTTø£ÿ |ü⁄s√>∑‹ Á|üÁøÏj·T˝À
ˇø£ es¡Z+ Á|ü»\T ã÷&ç<ä>± e÷sêj·Tì >∑eTì+#·&É+
bÕsƒ¡≈£î\qT @ø£ø±\+˝À ‘ê≈£î‘·T+~. Ç~ uÛÑ÷kÕ«eTT
\≈£î es¡+>± e÷]+~. á edü‘·T\qT dü]>± $ì
jÓ÷–+#·Tø√e&É+ sêì es¡Z+ ‘·eT≈£î ñqï ∫qïbÕ{Ï
Ä<ëj·T eqs¡T\qT ø√˝ÀŒj·÷s¡T. n|üŒÁ˝≤eTT&çøÏ
düeTdü´ e∫Ãq|ü⁄Œ&ÉT |ü]wüÿ]+#·&ÜìøÏ ÁosêeTT\T
Hêj·TT&ÉT ̌ ø£ ø±s=Œπs{Ÿ j·T»e÷ì ̋ ≤>± e´eVü≤]+∫
q≥T¢ ø£<∏ä̋ À ø£ì|ædüTÔ+~. ªªu≤ã÷ \ø£åD+ Hêj·TT&É÷!
H˚qT ÁosêeTT\T Hêj·TT&çï HÓdü ô|&ÉT‘·THêï qqTø√≈£î.
Äj·Tq <Ûäs¡àsêE. <Ûäs¡àsêE˝≤>±H˚ Äj·Tq nC≤‘·
X¯Á‘·Te ̌ ø£ e+ø£ Hê´j·T+ø√dü+ me«s¡÷ ePs¡T $&ç∫
b˛≈£L&É<äì ø£≥º&ç #˚kÕÔ&ÉT. Ç+ø√ e+ø£ Hê´j·T+
#Ó|üŒe\ùd y˚fi¯≈£î <ë{Ïb˛‘ê&ÉT. Ò̋ø£b˛‘˚ Äj·Tq≈£î
>±˙, Äj·Tq y˚Tqe÷eT\≈£î>±˙, eT+~ ˝Òs¡Hê,
e÷s¡“\+ ̋ Ò<äHê ̌ ø£ÿ≥+fÒ ̌ ø£ÿ |üP≥ e∫Ã yÓfī¢&ÜìøÏ
Äj·Tq≈£î r]ø£ ∫ø£ÿ&É+ ˝Ò<ä+≥µµ.. ªª˙ <Óã“qï~
‘·–*qk˛≥ ø£q|ü&É<äT. qTy˚«+CÒdæHê kÕ|üøÏ+<ä
˙s¡T˝≤>∑ dü\¢>∑ eTT+#·T‘êe⁄µµ  nì nbÕŒÁ˝≤eTT&ÉT
#ÓãT‘ês¡T. á e÷≥\ <ë«sê ÁosêeTT\T Hêj·TT&ÉT
ô|’øÏ ø£ì|æ+#˚ dü«uÛ≤e+, ˝À|ü* eTqdüÔ‘·«+ ¬s+&É÷
|üP]Ô>± _Ûqï+.  @~ @yÓTÆq|üŒ{Ïø°, Hêj·TT&ÉT Á>±e÷ìï
Á>±eT <äø√ÿD+ qT+&ç e÷Á‘·y˚T #·÷&É≈£î+&Ü
Ä<ÛäTìø£‘· <äø£Œ<∏ä+ qT+&ç nD>±]q esêZ\ yê]øÏ
e´‹πsø£ ~X¯˝À yÓfi¯ó‘·Tqï $wüj·÷ìï >∑eTì+#˚
ñHêï&ÉT. ªªq÷‘·T\ #Ós¡Te⁄\ m>∑TeqT, b˛‹Hêj·TT&ÉT
nsTT<Óø£sê\T ã+»s¡T es¡ø£{≤º&ÉT. <ëìøÏ ô|’ì Ç+ø√
nsTT<Óø£sê\T es¡ø£≥ºì~ ñ+~. n~ ≈£L&Ü ‘·q ù|s¡H̊
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ñ+<äì n‘·qT <äu≤sTTdü÷Ô ñ+{≤&ÉT. n‘·qT
n|æ¢πøwüqT ô|≥º&É+ n~ XÊ+ø£åqT ø±ø£b˛e&É+ Ä ø£<∏ä+‘ê
yπ̊s e⁄+~. @yÓTÆHê n‘·ìï ˇ|æŒ+#˚ |üPN ô|<ä›\~.
MTs¡~Û ø£fÒºj·T+&ç. MTù|s¡ |ü{≤º nj̊T≥≥Tº #·÷#̊ |üPN
Hê~µµ. ÁosêeTT\T Hêj·TT&ÉT øÏ á $wüj·÷\˙ï ‘Ó\TdüT
ø±˙ eTÚq+ eVæ≤+#ês¡T. <Ûäqe+‘·T\≈£î kÕe÷õø£+>±
ñqï‘· esê Z\ yê]øÏ neø±X¯+ ñqï≥Te+{Ï
|ü<ä∆‘·T\qT |üs√ø£å <√|æ&çì ø£<∏ä˝À ‘Ó*j·TCÒXÊs¡T
s¡#·sTT‘·.  á $<ÛëHê\ e\¢ ø=+‘·eT+~ uÛÑ÷kÕ«eTT\T
<Ûäqe+‘·T\T>± e÷s¡T‘·THêïs¡T. Ä<ÛäTìø£‘·qT ‘·≥Tº
ø√ Ò̋ìyês¡T e´edüú̋ À J$‘ê\qT ø√˝ÀŒj·÷s¡T. 19e
X¯‘êã›+ ‘·s¡Tyê‘· bÕ]ÁXÊ$Tø°ø£s¡D |òü*‘·+>± dü+Á|ü
<ëj·T dü+düÿ‘·T\ qT+&ç ãj·T≥≈£î sêe&ÜìøÏ
Á|üj·T‹ï+#·&É+, ø=‘·Ô Ä]úø£ e´edüú, eT]j·TT edüTÔe⁄
\qT ne\+_+#·&É+ eTq <˚X¯ Á>±e÷˝À¢ |ü\T
düeTdǘ \T ñ‘·ŒqïeTj·÷´sTT. <˚X¯+˝À e´ekÕj·T
dü+ã+~Û‘· e‹Ô #ê˝≤ ÁbÕ<∏ä$Tø£yÓTÆq~, ø±˙ bÕ]
ÁXÊ$Tø°ø£s¡D |ü≥ºD°ø£s¡D≈£î <ë]rdæ eTTqT|ü{Ï s¡ø£yÓTÆq
JeqXË’*ì e÷]Ãy˚dæ+~. <˚oj·T+>± ñqï düs¡fi¯yÓTÆq
JeqXË’*ì düyê\T #̊dæ+~. kÕe÷õø£ ndüe÷q‘·\qT
s¡÷|ü⁄e÷|üø£ b˛>± ø=‘·Ô düeTdü´\qT ˝ÒeHÓ‹Ô+~.
uÛÑ÷kÕ«eTT\T, yê´bÕs¡düTÔ\T bÕ]ÁXÊ$Tø°ø£s¡D,
|ü≥ºD°ø£s¡D\ e\¢ \_›bı+<äT‘·THêïs¡T. e´ekÕj·T
s¡+>∑+˝À bÕXÊÃ‘·́  ñ|üø£s¡D≤\qT Á|üy˚X¯ô|≥º&É+ e\¢
ù|<ä\T, ÁXÊ$Tø£es¡ZeT+‘ê qwüºb˛sTT+~. ø£<∏ä̋ À ≈£L&Ü,
Á>±eT+˝À s√&ÉT¶ y˚j·T&É+ e+{Ï |ü]D≤e÷\T ø=+‘·
eT+~øÏ Á|üjÓ÷»q+ #˚≈£LsêÃsTT, ø±ì yÓTT<ä≥ ‘·eT
ã+&É¢ô|’ sêfi¢̄qT ùdø£]+∫, yê] #˚‘·T\‘√ s¡Vü≤<ë]ì
ì]à+∫q Á|ü»\qT Væ≤+dæ+#êsTT. ªªÄ <Óã“‘√ Hê
yê´bÕs¡+ <Óã“ ‹H˚dæ+~. Hê<˚ nqï e÷fÒ${Ï -
#ê˝≤eT+~~. <Óã“‹H˚dæ+~. Hê~ eTØ n<Ûë«qï+!µµ
Á|ü‹yês¡T Ä<ÛäTìø£‘· |òü*‘·+>± e∫Ãq u≤<Ûä\qT
‘Ó*j·TCÒXÊs¡T.

Çø£ÿ&É, >√|üqï u≤ãT $wüj·T+˝À, n‘·qT ̌ ø£|ü⁄Œ&ÉT
$»j·Te+‘·yÓTÆq eT]j·TT <Û äìø£ yê´bÕs¡y˚‘· Ô,
n˝≤+≥|ü⁄Œ&ÉT Çìï dü+e‘·‡sê\T Á>±eT |ü⁄s√>∑‹
>∑T]+∫ n‘·qT m+<äT≈£î Ä˝À∫+#·̋ Ò<äT? yê´bÕs¡
y˚‘·Ô>± ñqï|ü⁄Œ&ÉT, >√|üqï ø±s=Œπs{Ÿ Á|ü|ü+#·+˝À
m+<äT≈£î $|òü\eTj·÷´&ÉT? ø£̇ dü e÷qe Vü≤≈£îÿ\≈£î
uÛÑs√kÕ ø£*Œ+∫, ‘·s¡Tyê‘· Á>±eT+˝À ø±s=Œπs{Ÿ
dü+düÿ‹ì kÕú|æ+#·&ÜìøÏ Á|üj·T‹ïdüTÔqï|ü⁄Œ&ÉT e´edüú
≈£L&Ü $|òü\yÓTÆ+~. ÁbÕ<∏ä$Tø£ e÷qe Vü≤≈£îÿ\T ≈£L&Ü
ù|<ä\≈£î n+<äTu≤≥T˝À ˝Òe⁄, yê{Ïì Ç‘·s¡T\T
#·÷XÊs¡T.

n|üŒÁ˝≤eTT&ÉT 50 @fi¢̄ ÁøÏ‘·+ ‘·q ‘·+Á&ç qT+∫
ùdø£]+∫q uÛÑ÷$Tì <äX¯\yêØ>± m˝≤ ø£≥ºu…{≤º&√,
u≤<Ûä´‘·\ ñ#·TÃ qT+∫ ãj·T≥|ü&˚+<äT≈£î m˝≤
b˛sê&ÉT‘·THêï&√ $e]kÕÔ&ÉT. ª¬s’‘·T\T ìs¡+‘·s¡+ n|ü⁄Œ\
düT&ç>∑T+&É+˝ÀøÏ yÓfī‘ês¡T, <ëì qT+&ç yês¡T ãj·T≥≈£î
sê Ò̋s¡T... ‘êeTT yÓ÷düb˛j·÷eTì u≤>± ‘Ó*dæq ¬s’‘·T\T
e&û¶ yê´bÕs¡T\ô|’ Ä<Ûës¡|ü&É‘ês¡T... yêDÏ»´ |ü+≥\qT
Á|üy˚X¯ô|≥º&É+‘√ e÷ dü+‘√wüø£s¡yÓTÆq s√E\T HêX¯q
eTj·÷´sTTµµ nì n‘·qT 1910 \ eT+∫ bÕ‘· s√E
\qT >∑Ts¡TÔ #˚düT≈£î+≥÷ #ÓbÕŒ&ÉT.

n|üŒÁ˝≤eTT&ÉT ̌ ø£ <äX¯̋ À eTìwæ nH˚ yê&ÉT m+‘·
uÛÑj·T+ø£s¡+>± s¡÷bÕ+‘·s¡+ #Ó+<äT‘·THêï&√ #·÷dæ
ÄX¯Ãs¡´b˛j·÷&ÉT. ªªu≤ãj·÷´! eT+#·qï~ ôdã“¬s’
b˛e&É+ Hê≈£L dæÁ‘·+>±H˚ e⁄+~ ø±ì »]–+B »s¡>∑
uÀj˚TB dü÷ùdÔ, Ä*ï ø±<äq&É yÓ˝≤>√ Hê≈£î ‘Ó\
ø£+&ÉTHêï~.µµ >∑‘·+˝À eTqTwüß\T #̊dæq |üqT\˙ï H̊&ÉT
j·T+Á‘ê\‘√ #̊j·T&É+ ÁbÕs¡+_Û+#ês¡T. Bì |òü*‘·+>±
≈ £L*|üì # ˚d üT≈ £îH ˚yês ¡T yê] JeH√bÕ~ Ûì
ø√˝ÀŒ‘·THêïs¡T. ø£Á‹eT y˚T<ÛädüT‡ e+{Ï ‘êC≤ |ü⁄s√>∑‹
e\q m+‘√eT+~ ‘·eT ñbÕ~Û neø±XÊ\qT ø√˝ÀŒ
‘·THêïs¡T. á düeTdǘ \≈£î |ü]cÕÿsê\T #·÷&É≥+ ̋ Ò<äT.
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Ä<ÛäTìø£‘·: n|üŒÁ˝≤eTT&ÉT, d”‘êsêeTT&ÉT, e´edüú
Ä<ÛäTìø£‘·qT ‘·eT≈£î nqT≈£L\+>± e÷s¡TÃø√e&É+

#̊‘·ø±ø£b˛‘̊ j·T»„+˝À dü$T<Ûä\T ̋ ≤>± $T–*b˛‘ês¡ì,
n|üŒÁ˝≤eTT&ÉT, d”‘êsêeTT&ÉT e+{Ï bÕÁ‘·\qT ˇø£
ñ<ëVü≤s¡D>± #·÷|æ+#ês¡T s¡#·sTT‘·. ìC≤ìøÏ Ä<ÛäT
ìø£‘·qT ñ|üjÓ÷–+#·Tø=ì ‘·eT Vü≤≈£îÿ\qT #·≥º
ã<ä›+>± bı+<ä&É+, n|üŒÁ˝≤eTT&ÉT, d”‘êsêeTT&ÉT\
J$‘êìï ñqï‘· dæú‹øÏ rdüT¬øfi‚¢ neø±X¯+ s¡#·sTT‘·
j·T»„+ ø£<∏ä <ë«sê ‘Ó*j·TCÒj·Te#·TÃ.

ñ<ëVü≤s¡D≈£î ø£<∏ä˝À |ü]dæú‹øÏ dü+ã+~Û+∫q
Ä#·s¡D≤‘·àø£ <äø£Œ<∏ëìï |ü]>∑Dq˝ÀøÏ rdüTø=ì,
n|üŒÁ˝≤eTT&ÉT, eTTdü\j·T´ qT+&ç ø=‘·Ô s¡TD+ bı+<ä
&ÜìøÏ ã<äT\T>± >√|üqïu≤ãT≈£î ‹]– #Ó*¢+#·&ÜìøÏ
eTπs<Ó’Hê Á|ü‘ê´e÷ïj·÷ìï #·÷düTø=ì ñ+&Ée#·TÃ.
ªn|üŒÁ˝≤eTT&É+fÒ eP] »q+˝À eT÷&=+‘·T\T
eTTbÕŒ‹ø£ eT+~øÏ dü<ä_ÛÁbÕj·T+ e⁄+~. e÷≥≈£î
ì\ã&˚yê&É÷, eTsê´<ä>± ã‘·ø±\qT ø=H˚yê&É÷...
‘·>∑Te⁄˝À¢ ù|<ë s√<ë n+fÒ kÕqTuÛÑ÷‹ ø£\yê&Éì
ø=+<ä]ø£_Ûe÷q+µ nì ø£<∏ä˝À n|üŒÁ˝≤eTT&ç bÕÁ‘·
>∑T]+∫ ‘Ó*j·TCÒXÊs¡T s¡#·sTT‘·. Á>±eT+˝À n+‘·
>ös¡e+, qeTàø£+ ñqï e´øÏÔøÏ me¬s’Hê n|ü⁄Œ Á|ü‘·́ ø£å+>±
Çe«e#·TÃ Ò̋<ë 450 ≈£î≥T+u≤\T ñqï Á>±eT+˝À
dü>∑+ eT+~ |ü~ s¡÷bÕj·T\ #=|ü⁄Œq ùdø£]+∫Hê n‘·ì
n|ü⁄Œ rs¡Ã&ÜìøÏ düT\uÛÑ+>± ñ+&˚~. ø±˙ n≥Te+{Ï
Á|üj·T‘·ï+ »s¡>∑̋ Ò<äT. ªn+‘ê nj·÷´ø£ »q+ kÕqTuÛÑ÷‹
sêeTT&ç e+ø£ Á|üeVæ≤k˛Ô+~. <˚ìø± Á|üyêVü≤+!
eTTs¡T>∑T˙s¡T <ëìø£Hêï qj·T+!µ nì s¡#·sTT‘· ù|s=ÿ
Hêïs¡T. eTqTwüß˝À¢ edüTÔ dü+düÿ‹ Ä<ÛäTìø£‘· Á|üẙ•+#·ø£
|üPs¡«+ ̌ ø£]ø=ø£s¡T düVü‰j·T|ü&̊yês¡T. ̌ ø£] nedüsê\qT
>∑T]Ô+∫ Ç‘·s¡T\ ‘·eT e+‘·T düVü‰j·T+ #˚ùdyês¡T.
ø±˙ Ä<ÛäTìø£‘· Á|üy˚•+∫q ‘·s¡Tyê‘· edüTÔe⁄\ |ü≥¢

yê´yÓ÷Vü≤+ ô|]–+~, eTqTwüß\ |ü≥¢ eTeTø±s¡+
‘·–Zb˛sTT+~. ̌ ø£ e´øÏÔ ‘·q J$‘êìï ø√˝ÀŒ‘·THêïs¡ì
‘Ó*dæ≈£L&Ü Ç‘·s¡T\T @ s¡ø£yÓTÆq düVü‰j·T+ #̊j·T&ÜìøÏ
eTT+<äT≈£î sê Ò̋<äT.

¬s+&Ée Á|üj·T‘·ï+>± n|üŒÁ˝≤eTT&ÉT ¬s’‘·T\≈£î
u≤´+≈£î\ <ë«sê Ç#˚Ã s¡TD≤ìï rdüTø=ì >√|üqï≈£î
n|ü⁄Œ‹]– #Ó*¢+#·&É+. ø±˙ Ç≥Te+{Ï Á|üj·T‘·ï+ @MT
»s¡>∑̋ Ò<äT n+<äT≈£î >∑\ ø±s¡D+ ne>±Vü≤q sêVæ≤‘·́ +.

düHê‘·q ø£≥Tºu≤≥¢qT e~*ô|{Ïº Hê´j·T|üs¡yÓTÆq
ˇ|üŒ+<ä+ bı+<ä&ÜìøÏ Hê´j·TkÕúHêìøÏ yÓfi‚fl m+|æø£qT
|ü]>∑Dq˝ÀøÏ rdüTø√e&É+. Hê´j·TkÕúHêìøÏ yÓ[‘˚
Hê´j·TkÕúHê\T #·≥ºÁ|üø±s¡+ rs¡TŒqT Çe«e\dæ ñ+
≥T+~. ne˙ï n|üŒÁ˝≤eTT&çøÏ nqT≈£L\+>± ñHêïsTT.
n|üŒÁ˝≤eTT&ÉT ‘·q Vü≤≈£îÿqT $ìjÓ÷–+#·T ø√e&ÜìøÏ
dæ<ä∆ |ü&Éø£b˛>± düHê‘·q <Ûäsêàìï Ä#·]+#· {≤ìøÏ
dæ<ä∆|ü&Ü¶s¡T. á $wüj·T+ ‘Ó*dæq ÁosêeTT\T Hêj·TT&ÉT
dü+Á|ü<ëj·T e´edüúqT ø=qkÕ–+#ês¡T. d”‘êsêeTT&ÉT
nqï≥T¢ n|üŒÁ˝≤eTT&ÉT eT+∫yê&ÉT <Ûäs¡à ã<äT∆&ÉT nH̊
ù|s¡T ø√dü+ Jeq Ä<Ûës¡yÓTÆq uÛÑ÷$Tì ‘ê´>∑+ #˚j·T
&ÜìøÏ dæ<ä∆|ü&Ü¶&ÉT. ø±˙ d”‘êsêeTT&ÉT ≈£L&Ü ã\V”≤qT&Ó’
b˛sTT düHê‘·q e´edüú≈£î ø£≥Tºã&Ü¶&ÉT. n˝≤ø±≈£î+&Ü
>∑‘·+˝À ÁbÕs¡+uÛÑyÓTÆq b˛sê≥ Á|üuÛ≤yêìï <äwæº̋ À ñ
+#·T≈£îì d”‘êsêeTT&ÉT eT<Û ä´j·TT>∑ Ä~Û|ü‘·´
|ü+#êsTTrøÏ e´‹πsø£+>±  es¡Z X̄Á‘·Te⁄\≈£î >∑TDbÕsƒ¡+
#Ó|üŒ&ÜìøÏ ‘·qesêZìï düMTø£]+∫ #·≥ºã<ä›+>± b˛sê≥+
#˚dæe⁄+&Ée#·TÃ. á n+XÊ\˝À @ ˇø£ÿ{Ï bÕ{Ï+∫Hê
d”‘êsêeTT&ÉT ‘·q _&É¶≈£î J$+#˚ Vü≤≈£îÿqT Vü≤]+#˚
yê&ÉT ø±<äT. n|ü⁄Œ rs¡Ãø£b˛‘˚ ‘·s¡Tyê‘· ‘·s¡+ yês¡T
u≤ìdü nj˚T´ |ü]dæú‹ ñ+&É≥+ e´edüú yÓ’|òü\´+>±
#·÷&Ée#·TÃ. ø£˙dü kÂø£sê´\T ø√˝ÀŒj˚T |ü]dæú‹ì
m<äTs√ÿe&É+ Vü≤≈£îÿ\qT ø√˝ÀŒe&Éy˚T.
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ñ|üjÓ÷–+#·T≈£îqï |ü⁄düÔø±\T :
ÁbÕ<Ûä$Tø£ Ä<Ûës¡+ :

j·T»„+ - ø±∞|ü≥ï+ sêe÷sêe⁄

~«rj·T Ä<Ûës¡ Á>∑+<∏ä+ :
uÛ≤s¡‘· sêC≤´+>∑+. (nqTyê<ä yê´U≤´‘·) dü‘·́ Hêsêj·TD, ô|+&Ü´\.
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The novel ‘Gandhi Banda’ written by H. Nagaveni reveals the cultural background of Tulunadu. In the foreword of her 

first book of short stories, ‘Nakane Neeru’ she writes, “I grew up on the seashore. I have witnessed the richness of Tulunadu. I was 

born there, I grew up there and I saw the world there. Bhootha, kola, kambala, talamaddale, yakshagana, digana, sea, seashore, 

tides, monsoon, westerly winds, the smell of fish, all were part of my life. Is it within me or am I within it…due to occupational 

commitments I had to move away from the soil of Tulunadu. And then it dawned upon me the importance of the soil, the water, the 

sky, the attire, the smell of the surroundings and the company of the people around us. It was as if the earth under my feet caved in 

and I had a freefall. It was then that I became introvert. That introversion gave life to these stories.”1 We can see food habits or food 

culture in her novels, just as we see religion, caste, women, fairs, etc. in her works. A variety of petty shops are indispensable in the 

plots containing kola, kambala, bayalata, nema and fairs. 

The novelist describes it thus: “Today is the day of kambala. Wholesale laddoo stall, Rukmai Kamath’s sweets stall selling 

chakkuli, laddoo, sweets and spicy snacks have appeared before daybreak on the left side of the paddy field.  On the right are 

mandakki stall of Kurlari Mama; Marybai’s stall of various cooked tubers, stalls selling various jiggery, Theresamma’s stall selling 

fried seeds; Monu Poojary’s little stall selling green gram payasam, sweet shop of Akkamma Moily, Vittal Prabhu’s Durgamba Tea 

Stall, which have added colour to the festivities.”2 The food culture was evident along with the culture of kambala. Fairs and food 

are indistinguishable components of any culture. This novel has portrayed the uniqueness of the coastal culture. The fair has 

vegetarian food stalls. We do not find non-vegetarian stalls because everyone prepares non-vegetarian food at home. 

“While Pandu Shetty of Kulyaguthu had slaughtered four chickens for the dinner, Subbayya Shetty of Jarigebettu had two. 

In majority of Bunt, Poojary and Moily families moode, gunda, rice noodles, dosa, dumplings and korirotti were eaten with chicken 

gravy, others relished them with fish curry. However, Pancha Poojary, the store keeper of Patel Hebbar has neither because he 

relishes the meat of the local wild bird pundada. He treats his guests with pundada gravy and rice noodles. The smell of fish curry 

and chicken gravy spread across the landscape passing through houses of Brahmins”.3 This is a solemn occasion of relishing non-

vegetarian food among the lower classes. 

The list of dishes being prepared in the houses of Brahmins are described as follows: “in the Brahmin houses pathrode, 

moode, gunda prepared in jackfruit leaves, neerudose, payasam, chutney, koddel, sweets made with banana were being prepared”. 

The novel elaborates on the distinct food habits of different castes. 

“It is a tragedy that in a pluralistic country like India, something as personal as eating habits are classified as superior and 

inferior. This classification is solely made by the community has political clout. The other communities accept them in order to 

attain social status.”4 Animal sacrifice is part of many traditional practices. This is followed by fellowship meals. In the modern 

society, efforts are being made to dictate what one should eat and what one should not. However, the novel factually portrays the 

food habits of different community. 

http://www.ijcrt.org/
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This is evident in the way Hebbar serves food to the shoodras and lower caste. The shoodras loitering around the houses 

of the Brahmins are portrayed as those drooling for their food. The words, “Hebbar’s stinginess and his mind work in tandem. After 

the guests have left, he will add water to the remaining dishes, add a little salt and chilli powder, boil and then serve it to the lower 

caste people. They eat it heartily, bow to him in gratitude and leave” portray the disregard Brahmin Hebbar had for the lower caste 

through food. 

Influenced by Gandhi and Karnad, Marappa and Adrama give up non-vegetarian food. Shift in cultural practices in order 

to obtain social status can be seen throughout history. Eating non-vegetarian food during maari pooja is described thus: “on the 

next day, the rotating sound of grinding stone could be heard in every house. After having lunch comprising chicken gravy and rice 

pundi, Marappa appears in the front porch. After the new son-in-law had a wash and quenched his thirst with tender coconut water, 

Subbayya Shetty opened his mouth to ask him to eat the prasada of maari pooja. But remembering that he is against maari pooja 

and had given up non-vegetarian food, he kept quiet. Since he started to oppose animal sacrifice like Karnad, he had not consumed 

meat.” This is a significant transformation in the food culture.5 In the same way, when Karnad visits Marappa-Adrama couple also, 

he ignores the caste discrimination and relishes vegetarian food. Soon a movement takes shape to fight for dining together. We can 

see the paradigm shift food cultures have brought about in Tulunadu. 

“Karnad’s advice was that in the upcoming Panambur fair, all should be allowed to dine along with the Brahmins. 

Nandaneshwara is the lord of everyone. Why should there be discrimination in distributing his prasad? However, Bhootaithal 

disagreed. Should Brahmins dine with Holemadigas who eat dead cattle? Should Vaidik class share the table with Shoodras who 

are personification of filth? Nobody will be served food; neither Brahmins nor Shoodras.”6 It is ironical that the higher rules of 

where? who? how? one should have his food are formulated. Can we call it transformation if the taste of the food and the place of 

eating are changed? However, the novel depicts that the food culture formed by humans is full of contradictions. 

The food culture of Tulunadu is unique. The higher classes control what one should eat and what one should not, and the 

lower classes have continually fought against this. Food culture can bring about intense social conflict. The novels written by the 

novelists of the coastal area have presented this aspect from the critical point of view. 

The discussion on food culture does not deny bases of conflict within itself. There is never ending conflict among 

modernity, colonialism, caste, religion, freedom, agriculture and deities. We observe both different facets of foods and the conflicts 

they have effected in the society when we its presentation from Indirabai to the spate of violations. 

Foot note 

1. Nagaveni H., Nakane neeru, Foreword 

2. Gandhi banda, p. 18. 

3. Ibid, p. 18. 

4. Rahamath Tarikere, Maranadolagana kichchu, p. 45. 

5. Narendra Rai Derla, ‘Gandhi Banda’ heege nammolage, p. 348. 

6. Gandhi banda, p. 26. 
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